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GERTRUDE OI,MSTEAD, LA INGENUA DE

«EI, PASE0 DEI, PERRO»

PAT Y PATACHON EN VIENA.-
Dir. HANS Otro. (Fingel Film.)

Historia complicadísima, a base de en

redos innumerables y no muy claramente
desenvueltos, sin más fin que proporcionar
a Carl Schenstram y Hasold Madsen,
la famosa pareja cómica conocida en el
rnundo cinematográfico por el remoquete
de "Pat y Patachón", ocasiones de ex

playar su gracia sajona, un poco pueril
para el pueblo latinc.
El fin está conseguido, y las desventu

ras del gordo y el flaco, cuya sola presen
cia basta para provocar la carcajada, pre
sentadas con el decoro y la perfección
técnica características en la producción
alernana, hallan en el público una acogida
francamente favorable.

EL HIJO DE AGAR.—M_ADY
WERNER FUETTERER.

Pertenece a ese grupo—desconsolador
para el espectador de buena fe—numero
sísimo en la producción Mundial, y espe
cialmente en la alemana, de cintas admi
rablemente presentadas, con una fotogra
fía espléndida y una dirección pulcra, en
las que un argumento horro de interés
hace vanos los esfuerzos de los intérpre
tes para dar vida a unos personajes corn,

pletamente itíconsistentes y anula todas las
buenas cualidades para dejar únicamen
te patente el lamentable resultado.
Tiene el poco aforttmado film un mo

mento magníficamente resuelto, c-uyo efec
to se pierde en la total médiocridad: es

una ríada auténtica, con peligro efectivo
para los aotores, víctimas de la destruc
ción de un

LAS TRISTEZAS DE SÁTAN.—CA
ROL DEMPSTER, RICARDO CORTEz. Di
rector, DAVID W. GRIFFITH. (Para
mount.)

Estrenada en Nueva York el afto 1926,
llega esta cinta a nuestras pantallas con

un retraso, que puede hacer creer a los
no avisados en una vuelta al prooedintien

e tr<4 1 ,

to de los motivos simbólicos—en su for
ma primitiVa e ingenua—, abandonado ya

por Griffith en sus creaciones posterio
res: La batalla de los sexos, por ejemplo.
La infantil sencillez del medio obliga

chachos elegantes—el ,roornento en

los protagonistas, perfectamente de acuer

do con las enseitanzas del Catecismo,
ahuyentan, rezando el Padrenuestro, la
sotnbra de Satanás...

Sugerencias
IIFU EGO!!

Esta voz, pronunciada de improviso en un cine o en un teatro, es seguro que

provoca una catástrofe. A veces sin motivo, por ira torre de una falsa alar

ma; otras, con él, porque el peligro existe realmente; pero sietnpre supe
rior a lo que podría ser Si todos los locales reunieran las necesarias condi

ciones de seguridad y el público no perdiera la calma.

Estimamos que nunca se insistirá bastante sobre este punto. A raíz de una

catástrofe como la del teatro Novedades, la opinión se alarma, las autorida
des dictan juiciosaa disposiciones, ,la Prensa prodiga 'sus laudables consejos
y el público se retrae; pero, pasadas unas semomas, los áttimos se calman, se

olvida el temor y todo vuelve a la indiferente quietud de siempre. Y esto no

debe ser, porque la vida de millares de seres está expuesta diariamente al en

cerrarse en locales que no reúnen las condiciones debidas.
En Madrid, justo es reconocerlo, la mayoría de los cines ttlieVOS están excep
cionalmente bien dispuestos para la evacuación rapidísitna de la sala de bu

tacas, aunque no siempre sucede lo ntistno con las nutnerosísimas localida
des altas, servidas por angostas escaleras. Los de construcción más atttigua,
con una salida única, a la que afluye el público de todos los pisos, suelen
estar en pésitnas condiciones. Sería, pues, muy conveniente que, aprovechate
do la temporada verattiega, durante la cual se limitan siempre las sesiones,
se hiciera una cuidadosa revisión de todos los locales dedicados a la proyec
ción de películas, obligando a realizar en ellos las reformas imprescindibles

para la seguridad de los espectadores.
Y convenflría mucho también que todos los días se recordara al público,
desde la pantalla, el tiempo preciso para desakjar el local y la necesidad de

no Precipitarse en caso de alarma.

al film a desenvolverse con una lentitud

que resta interés a los momentos dra
máticos. Y, cosa extrafia, a pesar de lo

elemental de los elementos simbólicos em

pleados, éstos no fueron comprendidos
por el público. No nos explica.rnos de
otro modo las risas con que fué acogido
en la sala aristocrática--nifias bien, mu

Presentación suntvosa, cuidada direc
ción y una magnífica incorporación de
Carol Dempster, la actriz descubierta y

protegida por Grif'fith, que no se prodiga,
y cuenta un éxito por cada una de sus

interpneta.ciones. Siguen, en orden de mé

nitos, Adolphe Menjou, en uno de sus

característicos y acreditados hombres de

LA NUEYik ESTRELLA TEI,MA TODD, PROTAGONISTA DE »NEVADA*

,IL,L,IAN GISII, PROTAGONISTA,CON LARS
HANSON, DE sEL, VIENTO.

inundo; Ricardo Cortez, un poco frío co

sno de costumbre, y, finalmente, Lya de

Putti, inadmisible en su elegante varapi
resa. No recuerda, ni aun vagamente, la
Berta María de su consagración; ni bella,
ni actriz.

LAS HIJAS DE EVA.—ANNv ONDRA.
KARL LAMAC.

No debió proyectarse esta película des

pués de Suzy Saxofón, el gran éxito de

Anny Ondra. En esta cinta, seguramente
editada con anterioridad, defrauda un

poco la bella actriz checoeslovaca. Su la
bor, tan estimable corno en Suzy Saxofón,
pierde valor en una fábula desprovista
de gracia e interés e interpretada por un

conjAinto sin el menor relieve.

EL JOCKEY DE LA VICTORI.\.-
MARY ASTOR, WILLIAM COLLIR. Direc
tor, WILLIAM DUDLEY. (First Natio
nal.)

Lo único, en todo el film, que
una impresión de cosa lograda, es un mo

rnento de las carreras de caballos, r:co

gido por la cámara con cierta novedad.
El resto se pierde en una acción y una

Interpretación completamente grises. Ni
los protagonistas, ni Lionel Belmore, ni

ningún otro de los artistas que comple
tan el reparto, logran una, sola ocasión
de lucímiento en esta cinta perfectamente
anodina e insubstancial.

LA ACTRIZ (THE ACTRESS).—NOR
MA SHF.ARER, RALPH FORBES. Director,
SYDNEy FRANKLIN. (M. G. M.)

Película simpática, de ambiente agrada
ble—Inglaterra, a principios del siglo pa
sado—, en la que interviene la gente de
teatro—nobleza, generosidad, sacrificio
en pugna con los prejuicios de la aris
tocracia.
Norma Shearer reúne los elementos ne

cesarios--dulzura, picardía, distinción
para triunfar en esta clase de
Ralph Forbes, también: encarna perfec
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tarnente el noble enamorado, capaz de
oonvertirse en actor ante el asombro de la
puritana sociedad inglesa. Los detnás
Owen Mhoore, Gwen Lee, Roy d'Arcy,
Le MOrán--, bien.
Con tan eficaces elementos, el film re

sulta bordaclo. Peca un poco, sin embargo,
de lento y se estrope,a al final con unas

desagradables e innecesariats escenas en

color.

NEVADA.—THELmn Toon, GARY C00
PER. Director, JOHN WATERS. (Para
rtnount.)

Le ha correspondido a Gary Cooper su

turtai tk encarnar el bandido generoso,
dispuesto a regenerarse a la primera mi
rada tierna de una bella mujer, y no lo

.haoe mal. Ella—Thelma Todd—justifica,
por su parte, todas las bondades y todos
los sacrificios. El otro—el malo—, corres
ponde, como siempre, a William Powell.
Y nada más; otra película del Oeste,

igual o casi igual a las infinitas realiza
das sobre el mismo tema.

A. B.

EL PASE0 DEL PERRO (BRINGING
UP FATHER. POLLY MORAN, J.
FARRELI, MAC DONALD. Director, JACK
CONWAY (M. G. M.).

Saldo, fin de temporada, como anun

oian en los grandes almacene-s. La his
toria, dislocada y absurda, a base de los

tópicos más gastadeks, de los más viejos
y manidos recursos, deja muy mal parada
la autoridad niaritai y paternal de los
caballeros americanos y se hace soporta
ble unicamente por la acertada labor de
todos sus intérpretes.
Polly Moran y J. Farrell Mare Donald,

pareja graciosisima, especializada en ma

trimonios mal avenidos, están perfecta
mente secundados en esta ocasión por un

completisimo elenco, en el que figuran
nombres tan ventajosamente conocidos co

mo los de Gertrude Olmstead, Rose Dione,
Marie Dressler, Tenent Holtz, Andrés de

Segurola, Jules Cowles y Grant Withers.

EL VIENTO (THE WIND).—LuLtAN
GISH, LARS HANSON, Director, ViCTOR
SEASTROM (M. G. M.)

Lillian Gish, excelente siernpre en los

momentos de alta tensión dramática, y

Lars Hanson, actor de sensibilidad ex

traordinaria, de sobrio y adecktado ade

mán, hacen todo lo posible por defender
un film demasiado monorrítmico, excesi
vamente lento, que pesa, en algunos ins

tantes, con la ang-ustia constante del hu
racán abrumador, alucinante.
Víctor Seastrom, ayudado por tres va

hosisimos colaboradores—el viento, Li
llian Gish y Lars Hanson—, ha CODSC

guido momentos bellísimos, de una ruda

ernoción primitiva, pero fragmentarios y

diluídos en una tiábula pobre, plagada de
detalles que quieren ser cómicos y sólo
resultan vulgares, y en una acción len

tísima, gris, sin la energia y el ritmo ace

lerado requeridos por la idea matriz de
la banda.
No queremos decir con esto que el film

sea francamente malo. La cabalgada del
caballo blanco entre nubes de arena y
remolinos de viento; el viaje nocturno de
los protagonistas desde la estación a la
hacienda; la escena, perfectamente mima
da por Hanson y la Gish, de la noche
nupcial y algunas otras, le hacen digno
de ser visto; pero pudo ser una cosa

excepcional y se ha quedado en un film
de producción corriertte.

DESPUES DE MEDIA NOCHE (AF
TER MIDNIGHT).—NORMA SHEARER,
LAWRENCE GRAY. Director, MONTA BELL.
(M. G. M.)

Sea cualquiera el valor de la historia <

puesta a disposición de Norma Shearer,
el krabajo de esta actriz—dominadora, co
mo poca.s, de la expresión justa, sin exa

geraciones en ningún sentido--çs siem
pre interesante. En este drama, conven

cional y amanerado, la. gentilísima Nor
ma plasma, con exquisita percepción de
todos los matioes, la much2ethita funda

rnentalmente buena, trabajadora, seria,
ahorradora e incontaminada por el am

biente dudoso en que se desenvuelven sus

actividades, hasta que un desengaiío de
masiado cruel, la dolorosa convioción de
que su hermana—despreocupada flor de
ca,baretl—alcanzó fácilmente, en una sola
noche de fiesta y alegría, el mismo capi
tal que a ella te había costado meses de
trabajo tenaz y constantes priv4ciones,
hace vacilar su fe en el esfuerzo, en la
rectitud y en el ahorro.

La moral y la felicidad de Norma se

salvan, naturalmente, gracias a la opor
tunísima intenrención de la hermanita
frívola----tnuy bien comprendida por Gwen
Lee--, que pierde la vida en el empefio
de devolverla indemne y arrepentida al
dulce amor de Joe, denitivamente redi
tnido de sus vicios pasados.
Drama xnuy "al estilo yanqui", tiene

el atractivo -de una interpretasión cuida
dísima y una apertada realización.

A. V.

EL DIRECTOR MONTA BELL DEMUESTRA A SUS ARTISTAS, PRÁCrICAMENTE, CÓMO
DEBEN REALIZAR UNA ESCENA DEL FILM .DESPUES DE MEDIA NocllEx
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La producción
nacional

Para «Popular Film»

la revista Popular Film, de
c.9Iona, un señor De la Parra, quc
se titula redactor cinernatográfico.

sigue la campaíla emprendida contra la
producción nacional. Empiefrza por decla
rarla inexistente, y luego arremete con

tra ella de una manera despiadada.
Le parece que la opinión más equivo

cada que puede haber sobre el particular
es creer que existe cinematografía na

cional porque se hacen producciones, a

base de asuntos espailoles y siendo su,

elementos, directores, artistas y paisajes,
espafioles.

Qué más necesita este señor para que
una producción sea espailola?
Luego dice: prueba más eficiente

de que no existe producción nacional es

que ésta no sale de los estrechos límites
de una provincia o, mejor dicho, de un

local o dos."
Esto, dicho por un redactor cinernato

gráfico nacional, supone un descanoci
miento tan absoluto de su oficio y una

desaprensión tan grande 'al juzgar nues

tra cinematografía, que no comprendernos
cómo un perióclico tan serio como Po
pular Filon deje enjuiciar a los demás
por persona tan falta de juicio.
Con la misma desenvoltura afirma que

no se debe emitir opiniones en loor de
dicha cinematografía. Por lo visto, dicho
señor no se ha enterado de que existen
películas espafiolas por las que pagan los
empresarios tanto como por las st.perpro
ducciones extranjeras, ocupando lugar
preferente en los prograrnas, y que son

vistas, además, por el .público, que abo
na muchas veces por ello precios supe
riores a los corrientes.
Ya saben los empresarios, el público

y nosotros que no están perfectamente
hechas; pero en carnbio poseen un valor
que, por lo visto, el redactor a quien
contestamos no lo ha apreciado, y es que
son españolas. Claro que esto no es su

ficiente: es necesario que estén bien rea

lizadas, y es a lo que debemos tender
todos, sin designarlas sistemáticamente.
Comprendo que a un espíritu selecto,

de sensibilidad exquisita, le irrite la po
breza de nuestras producciones y la int
pericia de sus directores, sobre todo com

parándolas- con las extránjeras; pero
también usted, señor redactor, es bastan
te más inferior que los „redactores ex

tranjeros, y eso que cuenta con los mis
mos materiales que ellos, sin que exis
ta, como en nuestro caso, la despropor
ción de elementos con que aquí conta
mos para realizar nuestras obras.
Del actor dice usted que hay que adies

trarlo y no ensefiarlo; y puesto en pro
fesor, nos ensefia que "la técnica cine
matográfica no es más que arte y visión
clara de la escena, de colocación de luz
y colorido, que varía en una y otra cir
cunstancia..." Con una visión tan simplis
ta de lo que es tan complicado, termina
diciéndonos que todavía necesifamos la
tutela del Extranjero.
Pero es posible creer que la acción

del Extranjero puede ser tutelar para la
cinematografía nacional? Es que espera
el señor De la Parra que los industria
les de fuera nos pongan en condiciones
de competir con ellos?
Si usted cree que para España no tie

ne importancia la cinematografía nacio
nal y su por-venir, demuéstrelo y opón
gase a toda medida protectora, incluso a

que se hagan películas.
Pero estando fluera de toda ducla la

importancia del cittematógrafo como in
dustria y como valor moral, el entorpe
cer su desarrollo es 'hacer labor antipa
triótica.
Y sobre todo, que la Prensa, que rt?

cibe sus mayores ingresos 1, cinema
tografía extranjera, extreme cor, ella sus

atenciones, es comprensible; pero no po
dernos creer que la defensa de sus clien
tes les obligue a denigrar lo nuestro en

'forma tan despectiva.
NEMESIO M. SOBREVILA
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MODESTO RIBAS,
la escena muda

y la escena haUada
—A mi juicio, el actor teatral está perfectamente pre

parado para cultivar el arte mudo. Reconozco que no

todos los ensayos hechos en este sentido confirman mi
apreciación; pern si se detiene a indagar las causas de
tales fracasos, observará que obedecen, en su mayoría,
al espíritu indisciplinado de los intérpretes, quienes no

han sabido prescindir de su encliosamiento profesional...
—Según eso, los artistas teatrales de fama no son

arnoldables al cine...
—No voy tan lejos. Los hay capaces de triunfar en

arnbos aspectos, con idéntico esplendor. Rosario Pino
es un caso; pero a la mayoría no les cabe en la cabe
za que nadie pueda darles lecciones en el arte de re

presentar, olvidando el antagonismo que existe entre
la escena hablada y la muda. El Teatro, repito, puede
'clar un gran contingente de artistas cinematográficos,
pero éstos deben ser buscados entre los modestos.
—Sus treinta y cinco arios de vida teatral, no han

sido obstáculo para amoldarse al nuevo arte?
—No. En mi primera película—Carceleras—me di

exacta cuenta de la diversidad de géneros. Y procuré
imprimir a mi trabajo toda la sobriedad que requiere
este arte.
La conversación con Modesto Ribas tiene el encanto

de la puerilidad. Llevamos un rato departiendo de ci
nematografía, y en nuestra charla no ha surgido el cri
tiqueo; es una charla inocentona, propia de
dos adolescentes que se asomaran al nuevo arte impe
lidos por instinto de curiosidad y horros de prejuicios
ulteriores.
—Pero, es posible que no hablemos mal de alguien?,

me pregunto.
Y no es que yo añore la "kaimanía"; precisamente

mi carácter se rebela contra esa ridícula "costumbre"
de hacer juego público con el prestigio de los ausentes,
sin caer en la cuenta de que, a veces, los que más vo
eiferan son los que tienen más descosidos que reparar.
Soy enemigo acérrimo de estas "dísecciones" verbales,
al extremo que ellas han puesto en mi espíritu la an

gustia de una decepción moral que empieza a abatir mi
entusiasmo por la cinematografía espariola.

- Es usted madrdeño?—pregunto a Modesto Ribas.
—No; soy catalán, nacido en el propio Barcelona.
—Nadie lo diría.
—Son veintiocho años los que llevo viviendo en la

villa y Corte.
Son veintiocho años viviendo en Madrid y... es la

capa bordada que lleva sobre sus hombros con el do
naire que la llevaría el propio Frascuelo.

- viajado usted mucho?
—Bastante. Llevo hechos nueve viajes a América.

actor de teatro?
—Sí. Y lo que son las cosas: el cin ha desterrado

casi por completo tni amor a la escena hablada.
- pesar de los papelitos que le caen en suerte?
- Los traidores! Pues le confieso que son los que

más me agradan. Yo no nbe explico la prevención que
existe, entre todos los artistas, hacia estos papeles.
—Sencillísimo. Son odiados por dos causas: porque

requieren un esfuerzo artístico no al alcance de todas
las tnentalidades y porque en el cine priva todavía la
obsesión de "salir" muy guapo en la pantalla. El ma

logrado Valerrtino mixtificó el arte mudo, convirtién
dolo en un escaparate donde exhibía su aparente belle
za. Nuestros jóvenes artistas, algunos, claro está, tra
tan de adoptar aquella escuela, sin preocuparies la psi
cología del tipo que representan. Lo importante es que
las mujeres les rindan un' mudo piropo... Y eso no es

cinematografía. Se puede ser guapo, pero se puede ser

artista.
Modesto Ribas me ofrece un pitillo.
—Yo también presumo un poquitín por la calle—me

dice riendo--. Usted lo ha dicho antes.
—Pera jamás ha desentonado usted en sus concepcio

nes artísticas. Cuando ha tenido que hacer el traidor
odiado de todos, hasta los espectadores le han odiado...
Tal era la sobriedad y el realismo que usted imprimía
al personaje...
Y en esto no hay exageración. Este es uno de los

pocos actores que saben expresar mímicamente la es

tética del momento; sabe "ajustarse" al papel, como

dicen en el argot teatral. De ahí que no se le recuerde
ningún fracaso en las diversas películas que lleva filma
das, entre las que recuerdo Carceleras, Mancha que lim
pia, A fuerza de arrastrarse, Diego Corrientes, La me

dalla del torero, La hija del Corregidor, La Bejarana,

TRES INTERPRETACIONES DE MODE,STO RIBAS:
CON PEPE MONTENEGRO, EN *MANCHA QUE
LIMPIA*. CON CELIA ESCUDERO Y JOSEFINA
OCHOA, EN siEL ABUELO.. CON ,PEPE ROMEU,

EN sCARCELERAS•

L
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El bandido de la Sierra, La loca de la casa, La Her
mana San Sulpicio, Pilar Guerra, El conde de Mara
villas, Los misterios de la imperial Toledo, El lobo,
La ilustre fregona y El abuelo.

- qué película guarda usted mejor recuerdo?—le
pregunto.
—De Carcelerals, con la que debuté en este nuevo arte.

No sé explicarme las causas, pero es lo cierto que es

la que me ha llegado más a lo hondo.
Guardamos un silencio, que Modesto Ribas aprove

cha para constituirse en interviuvador, y como yo, se

gún frase de mi director, soy un ingenuo a lo Catalina
Bárcena, voy contestando a sus preguntas sin darrne
cuenta de este cambio de papeles.
—No lo crea—respondo--; es cierto que esta tem

porada se han hecho pocas películas españolas, pero eso

no quiere decir que la industria tienda a desaparecer.
Digan lo que quieran los agoreros, la película españo
la no morirá.
—Yo así lo estimo, y más ahora, con el Consoreio

proyectado por La PANTALI.A. Cuándo empiezan us

tedes?
—Cuando sea oportuno. Y no torne a rial la contes

tación, pues sería imperdonable que, por satisfacer im
paciencias tontas, se incurriera en errores de bulto.
—Yo me he adherido... Supongo que tendré un hue

co en esa sociedad.
—En el Consorcio caben todas las personas de bue

na fe y que sean entusiastas sinceros del cine.
lo dirigirá?

—Quien posea aptitud para ello.
- Mucho capital?
—El que se necesite.
- Y artistas?
—Los que ofrezcan mayores garantías.
- al Extranjero?
—Querido Ribas, trie está usted interviuvando?
Una risa bronca y prolongada cierra este interroga

torio. Modesto Ribas, para evitar el mal resultado de
su actuación reporteril, me narra diversas anécdotas de
su vida de teatro. Y como yo creo advertir cierta zo

zobra en mi amigo por mi interrupción, hago los po
sibles por desvanecer sus pueriles temores.

- es la mayor dificulUd que ha encontrado en

el arte mudo?
—Los deportes, y de éstos, el hípico.
- sabe montar a caballo?
—No sabía. Verá. En la película Diego Corrientes,

José Buchs me "dió" unas escenas a caballo, no sin
que yo le advirtiera mi desconocimiento total en di
cho deporte.
"Los artistas de cine deben saber de todo", me ad

virtió Buchs. Y corno comprendí que le sobraba la ra

zón, monté y hasta galopé... Pero, ignoro por qué ra

zón, yo creí que el cuadrúpedo se había deshocado, y,
sin esperar a más reflexiones, me tiré de cabeza, con

el natural deterioro f‘sico.
—¡ Enorme!
—Aun no repuesto de mis lesiones, me inscribí en

una escuela de equitación.
--Que es por donde debió usted empezar. que aho

ra no se tira usted de cabeza?
—No. Ahora es el caballo quien me despide de la silla.

FE DE OMISIONES

—No hemos hablado de su edad...
—La que represento.
—Ni de sus conquistas amorosas. ,:Recibe muchas

cartas?
--Las familiares.
- tiene reservada alguna censura para sus n

pañeros, para los directores o para los terribles y ven

gativos periodistas cinematográficos?
—¡Por Dios! Para ellos y para ustedes, un inmenso

cariño.
—Es preciso que hable usted mal de alguien.
—Entonces, hablaré mal del Tiempo, que, como ob

servará, ha empezado a poner sus nieves sobre mi ca

bellera.

—¡El Tiempo!... Yo también le guardo encono; en

sus diarias transiciones, siempre me ofrece un nuevo

clesengaño; él me ha enseííado a conocer esas mentiras
humanas que se llaman arnistad, compañerismo, grati
tud, lealtad...
Modesto Ribas, el actor sobrio e inteligente catalán

"madrileflizado", con empaque de torero maduro, me

mira como a través de una piadosa resignación.
—Fuma?--me dice—. El cigarro es el mejor amigo...
—Eso opinaba yo hace años; pero también me empieza

a traicionar...
usted un chiquillo.

--Ya lo ha dicho mi director: soy un ingenuo. Quizá
esté en lo cierto... Pero estas malditas patas de gallo
me quitan interés.

•

MAURICIO TORRES

TRES MOMENTOS DE MODESTu RIBAS: CON
GONZÁLEZ, EN 1,,A BF-JARANA4. EN UNA

ESCENA DE eLOS MISTEr.S DE LA IMPE

RIAL TOLEDO*. CON RUIZ ROUERO, EN
*CARC'.,LERAS•
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Falsas

challas

•1~.

Emil Jannings y la fatalidacl
—Giga usted, don Emilio Jannings. Cómo puede us

ted estar tan gordinfión y tan sanote, con las cosas des
agradables que le suceden? ;Hay que ver, hijo !... ¡Cm
dado que le hacen a usted perrerías todas sus amig-as
rubias y bajitas y todos sus amígos antipáticos y altos L.
Con todas las desgracias que le han ocurrido, deber;a
usted estar delgaducho, delgaducho, como un traidor de

—Es cierto, señor. Todos la tienen tomada conmigo.
Sufro mucho, y, sin embargo, ya ve usted, no adelga
zo nunca... Esto me perjudica un poco. Algunos no to
man dernasiado en serio rnis horrorosas desgracias.
—Y siempre ha sido usted tan desdichado, don Emi

lio Jannings?
- no, sefior ! Yo antes era f1eliz como una ma

riposa sin disecar. Pero desde que me dediqué a actor,
todos mis cornpafieros de oficio se han empefiado en

hacerme trastadas. En amontonarme sobre las espaldasdesdichas y sinsabores y penas, que me agobian y me

aplastan y me hacen poner la pehíca blanca y desgre
fiada de la vejez trselancólica...
—Eso es envidia, don Emilio Jannings. Sus compa

fieros le hacen cso para que se rnarche usted a otro
lado, y les deje libre el campo del Usted
gana mucho, sefior Jannings, y esto causa disgusto a

los dernás...

BONACHON Y SENCII,LO, EN SU CASA RECOGE,
LOS PRODUCTOS DEI, GALLINERO

—No sé, no sé. Si insisten en su actitud, tendré que

dejar este oficio y dedicarme a pelotari. Son muchos
contra mí. No puedo defenderme...
—Yo creo también que le hacen a usted todas esas

trastadas para que usted no tenga más remedio que en

corvarse y poner los ojos turbios y andar, cle espaldas
a la gente, con el paso vacilante y pesado del oso vie
jo de los títiriteros. A nosotros nos gusta mucho ver

le así, don Emilio Jannings. Y, a veces, aplaudimos y
todo... ¡Usted se encorva como nadie!...
—Es mi especialidad, setior. Yo, siempre que me pasa

EMIL JANNINGS, EN UNA ESCENA DE *I.A ÚLTIMA
ORDEN*

algo, en seguida me encorvo. Creo que es lo más indi
cado en todos los casos de fatalidad cinematográfica.
Otros, cuando algo desagradable les sucede, para de
mostrar a las gentes su fastidio, se dedican a beber al
cohol en las tabernas desenfocadas y turbias de la pan
talla o a furnar opio en los fumaderos grises de los
arrabales. Yo no. Yo creo que esto, adernás de estro

pear el estórnago, es poco serio e infinitan ente más cos

toso. Yo no hago nunca nada de eso, por parecerme
cosa de niños hipersensibles.. Yo me encorvo, y ya está.
Y Juego, si acaso, rne vuelvo de espaldas a todos y voy
andando muy clespacito y con mucho trabajo, siguien
do a mi sombra, que, muy grandota y nnty seria, va de
larrte de rní apoyándose en las paredes y sefialándotne
el camino de los corredores solos o las calles torcidas...
Un hombre alemán y maduro debe hacer esto siempre.
Es lo más práctico.
—Pero algunas veces, don Emilio Jannings... Hay ca

sos en que debía usted pegarse un tiro o arrojarse por
un barranco de Texas.
—No, no. En esto no admito comentarios. Yo soyel emperador de la Fatalidad y sé perfeeta.mente lo que

se debe hacer cuando ésta nos trarerde hambrienta paratirar luego el pedazo de carne a las alturas de la galería. En todos los casos hay que encorvarse. Lo mis
mo cuando una frívola señorita le hace a taro cortarse
su espesa barba rizada, que cuando un caballero quelleva un pequeño bigotito debajo de la nariz nos quita
a nuestra amante. Igualmente cuando oímos a un hijonuestro interpretar en mm violín un nocturno de Cho
pín, que cuando nos quitan una hermosa librea de portero, o que cuando llegamos tarde al tren de las 8,15...Acuérdese de lo que le digo. Cuando a usted le suceda
una de estas cosas, no deje nunca de encorvarse y procure poner cara de bobo y esconder sus iris bajo los
párpados superiores para hacerlos aparecer nuevarmAr

L4 PA NTA 41-4

UNA SOBERBIA EXPRESION DE JANNINGS EN
PATRIOTA*

te Ilevando a cuestas, cada uno, una pequefia lágrima
de glicerina. Es un consejo cksinteresado. Ya verá us

ted cómo al verle así todos sus conocidos se ponen muy

contentos, porque no dudan ni un instante que está us

ted strPriendo intensamente. Si hiciese usted otra cosa,
si se sentase usted en una butaca y, sencillameme, llo
rase, o maldijese, o pensara, pere sin encorvarse y sin
poner los ojos en blanco, perdería usted su tiempo. La
gente le despreciaría y le diría a usted que fingía como

un actor... •

—Tantbién creo que es conveniente para casos de
desastre moral un ligero temblor en las manos, no?
—Sí; siempre es bueno. Yo procuro en estas ocasio

nes que me tiemble un poco la narso derecha. Y, cuando
el desastre toma ,grandes proporciones, también hago
temblar la izquierda, aunque un poco menos. Vistó de
cerca, esto hace muy emocionante.
—Y. la rábie7a? No hay que hacerla temblar nunca?
—Sí; también alguna vez, Pero sólo en los grandes

aconteeírnientos. En los casos verdaderamente sentimen
tales. En las superjoyas costosas. Cuando se trata de
la muerte de un hijo que esté terminando el bachillerato
o cuando nieva mucho en mnuclos copos...
—Y, ahora, équé nueva corztrariedad le sucederá a

usted? Todos estamos espenando que le suceda a usted
algo trernendo. Algo verdaderarnente espantoso y triste.
¡Oh ¡Si le atropellase a usted un autocarnión, don
Emilio Janrings!...

—No sé. Pero, seguramente algo gordo me preparan.
Ahora, que yo voy a anclar con cuidado. Ya ro me voy
a fiar de nadie, se lo juro. Ya soy mayorcito y kngo su

ficiente experiencia para no dejanne engafiar. Ahora les
va a cctar más trabajo...
—No haga usted eso, don Emilio Jannings, porque en

tonces no valdrá la pena de ir a verle. A nosotros no

nos gusta verle feliz y secando la lengua, y pasánclola
por los labios, y dejando caer la falsa baba de la alegría,
y de la gula, y de la Injuria anticuada. Así nos parece
usted un poco ordinario. Quisiéramos que le ,siguiesen
pasarecto cosas tremenckis, cosas verdaderamente lamen
tables, porque nosotros ya no nos conforma-nos con

desgracias pequefiitas para muchachos... Qué haría us
ted si fuese un bondacioso maestro de escuela o si fuese
usted ese recto capitán de barco que mira siempre por
su catalejo obstruído—sin ver nynca lo que lo obstruye
y su barco se hundiese sin salvarse nadie? Qué haría
usted, don Emilio Jannings?
—¡ Bah ! Son dos casos inocentes y fáciles. Me encor

varía, y nada más. Es muy
Es verdad! ¡Es verdad

(Caricatura de Mihura.)

MIGUEL SANTOS.
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Opinión de don Manuel Herrera

EL
Sr. Herrera Oria es, positivantente, uno de

los honres más enterados en España de las cues

tiones cinematográficas. 'Proyecta sobre ellas una

rara inteligencia audaz e inquieta y, director de un salón

cinematográfico como el Avenida, sabe después aplicar a

la práctica, con un dinantisrno bien regido y orientado,
las conquistas que k procuran una .sagaz observación

y un diligente estudio. Una conversación acerca de asun

tos cinernatográficos con D. Manuel Herrera es como

la función anintadora de un vasto dioranta donde lo

inánirnie y estatico adquiere vitalidad y lecomloción. No

escapa a su conocimiento ningún. niatiz de la industria

y del arte de la pantalla, y de tal Moclo sus certeras y

agudas apreciaciones danuestran clara y absoluta pose

sión de la materia, que no resisten al placer utilísinse
de escucharle largamente. He procurado sintetizar, a con
tinuación, sus respuestas, orriitiendo íncluso mis inte

rrogaeiones que la claridad de aquéllas permite suprimir:
- De nachdo que pretende usted unas declaraciones

nas parra LA PAttratc.af ¡Pero... si yo no he hecho nun

ca películas habladas! ¡Eso se queda para Al.' Jhonson,
que ahora triunfa en París con la comedia musical The

singer of jazz!

—Y nosotros, los empresarios, también; si no Ilegamos
a la octava alta, ponemos el grito en el cielo de vez en

cuando.

Justamente: cuando el público eseasea en los salones.
- ?
- Orientación de la industria cinematográfica nacio

nal?... Es una industria sin orientación alguna aún!
Prirnero, es preciso crear 'la industria. En este sector

comercial, conto en tantos otros—tal del antomóvil, pot
ejemplo--, España se ha limitado a ser un pacífico es

pectador de los adelantos que se realizan en el Extran
jero.

?
—Falta la materia prima: el capital. Los pequeños

esfuerzos realizados por una poreión de empresas par
ticulares y directores españoles algunos de los cuales
han demostrado excelentes condiciones para "triunfar, pa
ra prosperar brillanterrente—se han hallado sin capital,
aun en aquellas ocasiones en que lograron devolverlo
duplicado y harsta triplicado.

—No; esto prueba la enorme desconfianza que exigte
por parte de los fi.nancieros, cosa que en nuestro país
tampoco es ninguna novedad. Saltvo contaclas excepcio
nes, el capital español sólo es... generoso, euando tiene
garantías absolutas de que va a recibir un duro por
cada peseta que entrega... Esto explica las corrientes que
existers—por cierto bien equívocas—del ntonopolio de la
industria cinematográfica.
—è...?
—En el caso de que sie constituyese una entidad para

obtener concesiones o monopolios de la producción espa

fiola, con toda sieguridad sobraría dinero; es más: creo

que se cchtizarían sus acciones con alza antes de que Ta
sociedad coutenzase su explotación, prueba evidente de

que en España el capital sólo se acerca a la industria
para aerecentar, de mornento, los valores, con perjuicio
de la industria misma.
—è...?

—La cinematografta nacional, unida a un monopolio,
no tendría vida. Si en los mormentos actuales de líbre

coanpetencia, apena,s podentos colocar fuera de España
las pelíc-ulas que se editan, en cuanto la producción se

viera, hasta cierto puatto, asegurada, empresas y produc
tores se limitarían a cumplir, a aprovecharse de la pro

tección misma, sin otro beneficio para el público y la
industria. América no ha necesitaelo de ningúTit género
de protección para triunfar; América ha Ilegado a anu

lar a Francia en la producción de comedias mudas, y
Francia fué la madre del cinenaa, valga la frase.

Evidenteè Ni en capital ni en organización pode
nios cotnpararnos con los Estados Unidos; pero el triun
fo colosal de Cinelandia, más que a los millones de
delares invertidos en la industria del celutaide, se debe
a .su formidable y bien dirigida organización. Ankrica,
antes de producir, se preocupó de tener rnercados abier
tos para asegurar la colocación de los millones de bandas

que lanzaban los "studios", y, conto en este gigautesco
avance industrial Ilegó a dominar al snundo, de todo el
mundo rtanibién ha ido recibiendo impartantes surnas y
ha podido así crear las formidables campetencias que

hoy se han impuesto en todo el Mereado de la pantalla.
—è...?
—Sin género de duda; tenemos elernentos para pro

ducir pelíc-ulas: artistas, literatos, directores de escena,

libretistas, escenógrafos—nuestro Amalio, el colabora
dor de Bussato, murió el pasado aito en Hollywood;
estaba em,pleado en los talleres de la Paramount—. La
Naturateza nos ha proporcionada paisajes y vestigios
de todas las épncas, que aún conservan su perfume y

ambiente; nos ha prentiado con la luz radiosa de un

cklo Iírapido y despejado como el de Andalucía... En
el litoral Cantábrico, nos rodean costas, montañas y
corclilleras; Galicia nos brinda la apacible serenadltd de
sus "pazos"; Madrid, su prétora de vida cosmopolita

y vertiginosa, y el Sur de España, la borrachera de su

sol que parece un copa gigante ck rubia

thfary Pickford y Douglas Fairbanks, en la visita
que nos hicieron bace tres años, no comprendían córno
en nuestna patria, teniendo todos estos escenarios natu

rales, todas estas bellezas que Cintelandia se ve preci
sada a reproducir en ,sus inmensers "studios", entre las
catarata.s de luz de "surdigths" y reflectores, no éramos
tmos extraordinarios "producers". I d'ttot uncterstand!
—repetía sin cesar—, la muñeca del mundo...
Pero, nosotros, desgraciadamente, lo comprendentos

con facilidad: el edificio colosal de la cinematog,rafía,
de esa Babel moderna que, para parecerse en todo a

la bíblica, ya ha contcnzado a hablar en varios idiontas

y no logra pchnerse de acuerdo con ifinguno de los perso

najes que la rodean, en. España dispone de todo, de

todo..., menos de la piedra capital que es, precisamente,
¡tel capital
Concretando: a mi juicio, la industria cinematográ

fica espaítola debe descansar sobre tres puntots funda

mentales. Prirdero, organización de alquileres para la

producción de eintas nacionales; segundo, capital sufi
ciente para producir con perfiección y abundancla; ter
cero y último, selección depurada de los valores ya co

nocidos en la producción cinematográfica hispana, que

puedan manejar el capital y las ventas.

que la organización de las ventas está muy

por encima de todo el mecanisano del negocio; sin ei.
ni puede haber con,fianza en el capital, ni puede triunfar,
oanto se tuere, nuestrdt. dinematognalfría. Esta, que
nunca Ikgará a adquirir las proporciones de la produc
ción americana, dispone de un mercado fácilmeate ocrga
nizable en todos los país de habla espafiola; ha de

producir, por consiguiente, una mercancia--Ilamémosla
así—, que, con relativa facilidad, tiene libre acceso

a muchas naciones, con muy apreciable margen de be
neficio.

—En cuanto a la materia prima, al capital, sí, dándole
una excelente organización y ofreciéndole bucatos ele
mentos, directores y artísticos, que han demostrado en

motnentos de penuria y desamparo hasta donde son ca

pa de llegar, no se ofreciese con la generosidad ne

cesarria, entonces sería el montento oportuno para reca

bar el apoyo del Estado, con el fin de no pe,rmitir que
muera una industria que tiene medios de vida, y que tan

sólo por un pecado de intolerable tacaftería en nuestros
círculos tinancieros y capitalistas, tiene que verse oon

denada a perecer.
--è...?
—iSelección de valores?... La experieneia de catorce

años nos ha presentado algunos indiscutibles, que segu
rarnente si disporten de medios neeesarias Ilegarán has
ta donde han podido llegar los directores y artistas de
las grandes empresas extranjeras.
La enfermedad que .sufre España d "raquitismo de

crédito o de diatero" es la que consideramos ta:cesa

rio combatir. Este es, precisamente, el punto sobre el
que ha de Ilamarse constantemente la atención del Go
bierno, pues infiuye no poco en que todos los valores
de producción.no sólo en lo referente a la industria
cinematográfica, sino en todos los demas órdenes--dejen
a la ecomunía española par los sudlos y tengamos que
soportar los triunfos industriales del Extranjero sobre
los nuestros.

RAtart MARQUINA.
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TTAv
quienes opinan que la cinemato

grafía soviética, tan joven, entra

ya en decadencia, porque atenúa
un poco sus audacias sociales, para ex

traer beneficio de los pueblos burgueses.
Pero estos pueblos, si proyeetan Pilms na

cidos del infierno o paraíso bolchevista,
se encargan de desnaturaliza.rlos, a su vez,
como ha heeho últimarnente la censura

francesa, que transforma en tropas blan
cas de Rusia la milicia británica de Mon
golia, verbi gratia, a lo largo de una pro
duoción flamante, cuya intriga resulta así
casi incomprensible.
No importa. Aun limado por los pro

pios c:eadores el aspecto político de las
cintas comunistas, cuando no involucrado
por los explotadores extranjeros, queda
un aspecto artístico, único que nos pre
ocupa, el cual sigue dictando normas a

la pantalla europea, amén de zarandear
sólidos dogmas de la pantalla nortearne
ricana. Es más: empezaba a aburrir a

los puros una propaganda interesada y
ajena a toda estética. Cabe, pues, rego
cijarse de que se arninore el prurito pro
selitista del cinema moscovita, permitien
do divulgar obras maestras entre públi
cos aliados a cttedos diferentes, siempre
que el ímpetu sectario no constituyese la
sola chispa a cuyo fuego se inspiraran los
cineastas de aquel país. Esperémoslo y
aplaudavos de mornento cualquier neutra
lidad que reduzca a imparcial esencia algo
al margen de odios y partidos.

aquí la resefia escueta de cuatro
bandas rusas muy recientes: Tempestad
en Asia, Las inujeres de Ryazán—editada
en París por la Pax-Film con el título de
La aldea del pecaclo—, Nieves sangrien
tas y El Volga; ardiendo. Cada una me

reoería, desde luego, los honores de ex

tenso corrientario. Sin embargo, no se tra
ta ahora de crítica sesuda, sino de orien
tar un tanto acerca de ellas al público es

~1.
* * *

Para su Tentpestad en Asia, N. Pu
dowkine desarrolla un argumento simple.
El cazaclor mongol Tintur ha vendido una

valiosa piel de zorro a cierto traficante
quien le engafia, y acabart por

pelearse. Al llantatniento de su compa
triota, irrumpe en el mercado la Policia
militar inglesa, que se pronuncia contra
Timur. Mas éste huye hacia las montafias,
donde, con otros mongoles, se defiende de
los invasores. Días después, le arrestan
los ingLeses, condenándole a rnuerte. En
sus ropas se halla la prueba de que Ti
mur es descendiente del gran Gengis

Khan, cuya memoria venera el pueblo.
Entonees, adopta el general una medida
diplomática y proclama emperador al reo,
pretendielIck) sojuzgar a los asiáticos, so

capa de esta autoridad ficticia. No lo Con
seguirá. Timur ha visto al euello de una

dama la piel de zorro origen del conflicto,
y a la cabeza de aguerridos jinetes, igual

UNA ESCENA DE «LAS MUJERES DE RVAZÁN•

que una terrible tempestad que asolara
cuanto eneuentra a su paso, barre de con

quistadores el Asia indómita.
Por su ambiente, tal trama suministra

al realizador ocasión oportuna de compo
ner euadros llenos de carácter: el mer

cado de pieles, los combates entre ingle
res y mongoles, las ceremonias de los

IN KISCHINOFF EN xTEMPESTAD tN AS1A*
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la.mas. A la verdad de que sabe impreg
narlos un sentido bien ruso del Séptimo
Arte, se unen un mundial sentido hipe
restésico de la naturaleza y una fuga lí
rica no menos amplia, por recluírse den
tro de lo huntano. El estilo de Pudow
k;ne delátase inconfundible a trav..fs de
Tenzfiestad en Asia, sin rebasar jamás la
mayor sencillez, sin exteriorizar runca

lógieas rebuscas e indudables esfuerzos.

Olga Preobrajenskaia ha recurrido al
acervo de ta vida tnistna para animar Las
Illatieres de Ryazárt, o, si lo preferís, La
aldea del pecado. La prestarían su con

curso lugarefios autertticos, de manera

que el film no denota ni asotnos de ficción.
Aíládase a ello una técnica que plasma
frescos palpitantes, grandiosos de sinceri
dad y de hermosura.
Tarnbién acá nos conmueve la fábula

tencilla y patética. Estío en la campifia
rttsa. El rico aldeano Wassily, quisiera
casar a su vástago Iván con Ana, ht.hr
fana adoptada por la vieja Aljona en la
aldea vecina, adonde no se trasladaran
padre e hijo desde luengo tiempo. Mien
tras los dos ancianos conciertan este yugo.
Iván se ha cruzado con una trruchacha de
quien se prenda sin conocerla. Más tarde,
cuando su progenitor le propone aquel
matrimonio de i azón, lo reehaza el joven,
enomorado de una desconocicia. Al rin, le
obliga a ceder el autori..ario viejo. Una
zntigua costuribre rusa exige la presen
tación ritual de la novia al futttro ma

rido, e Iván v-uelve la cabeza para no

verla. Se le fuerza a que mire, y en quien
le imponen por esposa reconoce a la mru

checha de quien estaba enamorado. Es
ponsales. Entre tanto, ha desaparecido
Wassilissa, la hija de Wa:sily, que no

acata la tiranía paterna. Corre a buscarla
el padre, ebrio, sorprencliéndOla en brazos
del herrero Nicolás. La maldice, y Was
silissa se ríe de él, decidida a seguir li
bremente a su amante. Ambas parejas son

d:chosas hasta que sobreviene la guerra,
de la cual sólo se eximen los cadueos
e inútiles. A despecho de su avanzada
edad, Wassily corteja a su nuera, y una

noche la hace strya de improviso. Ana
echa al mundo un hijo de su suegro. La
revolución, la paz. Desesperada, la cul
pable madre se dirige a Wassilissa, afecta
al servicio de un ca.stillo de propiedad
particular contertido en Orfelinato, para
que ingrese su hijo allí. Regresa Iván y
descubre el retofio incestuoso, repudiando
a su cényuge, que se suicida. Ante el

UN CoNjUNT0 DE tEl; VOLGA ARDIENDO*



sufrirán los peores tratos como no renie
guen de su religián. Batir tiene dos hijos,
el leal Acmed y el pérfido Timur. Man
tienese fiel a sus creencias, por lo cual
acosan los soldados de la zarína. deján
dok medio muerto, mientras se Ilevan a

su primogénito. Cuando vuelve en sí, Ba
tir se entera del rapto de su Acmed y

1~.
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cadáver de la pobre mujer, confesará su

crímen el padre malvado.
* * *

Inferior a las dos producciones ante

flores, Nieves sangrientas no ofrece tan

ta originalidad ni sobre todo tanta nattu

ralidad, defecto quizá imputable a la ex

cesiva juventud de sus animadores, G.
Kosinzof f y L. Trauberg. Se ha intenta
do un contraste entre el sobrio juego de

Solx)lewsky, que asume el papel del pro
tagonista, y el juego turbulento de los
dernás íntérpretes, sin que convenza esta

arbitrariedad escénica. El proceso dramá
tico no convence tampoco. Aunque el film

posee evidentes cualidades, podría haberse

ejecutado en Hollywood, pongamos por

lugar, lo mismo que en Rusia.
Se resucita la abortada conspiración de

los "dekatristas". que ptignaron por des
tronar al zar Nicolás I en 1825. Distin

guía a estos revolucionarios una sortija
especial. El aventurero „Madok se propor
ciona la de uno, utilizándola contra el
teniente Suchanoff, -dekatrista." acérri
mo. Persecuciones, luclras de polízontes
e insurrectos, evasión de los prisioneros,
martirio del teniente, castigo del traidor...
A otra cosa.

* * *

Asimismo adoleec de banalidad El l'o!
ga ardiendo, evocación de distinto mo

mento histórico llevada por J. Tarich al
lienzo nítido. Con todo, emana esta obra
una enorme fuerza de expresión, una es

SOFfA MAGARILL EN (NIEVES SANGRIENTAS*

pecie de entusiasmo salvaje, sin divia
mo" alguno, que borra deficiencias y a

la postre arrebata. Se diria que los acto
res rusos cletentan un secreto irresistible,
un don sui generis.

1759, bajo el relnado de Isabel Pe
trowna. El Clero ortodoxo se obstina en

adueñarse de los musulmanes tártaros, que
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de que han pereeido en la confienda con

la soldadesca los padres de una niña.
Fatmé. Adopta a la huérParía y jura ven

garse. Transeurren quince años, reinando
Catalina II. Batir se nombra a la sazón
Bulat subleva contra los poderosos de
Kazán a una plebe oprimida. Por su cues

ta, el impostor Pugatchelf subleva a leks.
Urales y le pide ayuda. Educado antaño
entre los t-nemigos de su raza, Acmed es

oficial, y conforme procura capturar a

Bulat, cae prísionero de éste. Uno y otro

ignoran el parentesco que los une. Pron
to atnará l cautivo a Fattné, codiciada
de Timur, a quien ella desprecia. El tra;
dor suelta a su herrnano, sin reconocerle.
y se pasa al enenrigo. A última hora, se

deshaoe el enredo, sucumbe el malo, se

desposarán los tártolos. El Volga conti
nua incendiado de discordias íntestinas, y
Pugatcheif, que se dice Pedro III, pro
sigue su mart:Ita belicosa allencle Kazár.

*

A pesar de probables insuficiencia.s y
censurables seetarisrnos, advertiréis cont;

existen 1rtistas serios lejos de las pre
suntas elegancia.s modisteriles, de los be
sos sobre falsos crepúsculos, de la glice
rina que miente lágrimaks. Un vigor MICV.

v.ivihca las farsas de alieffique, una man

callosa abre k»s ventanales del estudio ep

rarecidek y una luz de sol claro abofetra
los afeites... Por qué no conceptuar fe
cunda tamaña sacndida?

UNIA Iff.CPti'A

TIE 4,CAPTAIN SWAGC.ER*,
N1 FILM TE

:40D LA ¥212"C

SiTZ CAR01,

SUNLIGHT.
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TAyquienes opinan que la cinemato
grafía soviética, tan joven, entra

ya en decadencia, porque atenúa
un poco sus audacias sociales, para ex

traer beneficio de los pueblos burgueses.
Pero estos pueblos, si proyeetan Pilms na

cidos del infierno o paraíso bolchevista,
se encargan de desnaturalizarlos, a su vez,
como ha heeho úkimamente la censura

francesa, que transforma en tropas blan
cas de Rttsia la tnilicia británica de Mon
golia, verbi gratia, a lo largo de una pro
ducción flatnante, cuya intriga resulta así
casi incomprensible.
No importa. Aun limado por los pro

pios el aspecto político de las
cintas comunistas, cuando no involucrado
por los explotadores extranjeros, queda
un aspecto artistico, único que nos pre
ocupa, el cual sigue dictando normas a

la pantalla europea, amén de zarandear
sólidos doganas de la pantalla norteante
ricana. Es más: emPezaba a alxirrir a

los puros una propaganda interesada y
ajena a toda estética. Cabe, pues, tego
eijairse de que se antinore el prurito pro
selitista del cinema moscovita, permitien
do divulgar obras maestms entre públi
eos aliados a credos diferentes, siempre
que el ímpetu seetario no constituyese la
sola chispa a cuyo fuego se inspiraran los
eineastas de aquel país. Esperémoslo y
aplaudaspos de montento cualquier neutra
lidad que reduzca a imparcial esencia algo
al margen de odios y partidos.
Hk aquí la resefia escueta de cuatro

bandas rusas ntuy recientes: Tempestad
en Asia, Las inujeres de Ryazán—editada
en París por la Pax-Film con el título de
La aldea del pecado—, Nieves sangrien
tas y El ardiendo. Cada una rne

recería, desde luego, los honores de ex

tenso contentario. Sin embargo, no se tra
ta ahora de crítica sesuda, sino de orien
tar un tanto acerca de ellas al público es

pañol
* * *

Para su Tempestad en Asia, N. Pu
dowkine desarrolla un arguntento simple.
El cazador mongol Timur ha vendido una

valiosa pidl de zorro a cierto traficante
inglés, quien le engatia, y acaban por
pelearse. Al Ilarnamiento de su compa
triota, irrumpe en el mercado la Policía
militar inglesa, que se pronuncia contra
Timur. Mas éste huye hacia las montafias,
donde, con otros mongoles, se defiende de
los invasores. Días despues, le arrestan
los ingleses, concienándole a muerte. En
sus ropas se halla la prueba de que Ti
nvur es descendiente del gran Gengis

Khan, cuya uØii1oria venera el pueblo.
Entonces, adopta el general una medida
diplomática y proclatna emperador al reo,

pretendiepdo sojuzgar a los asiáticos, so

capa de esta autoridad ficticia. No lo con

seguirá. Timur ha visto al euello de una

dama la piel de zorro origen del conflicto,
y a la cabeza de aguerridos jinetes, igual

UNA ESCENA DE •I,AS MUJERE,S DE RVAZÁN*

que una terrible tempestad que asolara
cuanto eneuentra a su paso, barre de con

quistadores el Asia indómita.
Por su ambiente, tal trama surninistra

al realizador ocasión oportuna de compo
ner euadros llenos de carácter: el mer

cado de pieles, los combates entre

y tnongoles, las ceremonias de los

IN KISCHINOFF EN XTEMPESTAD EN ASIM
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lama.s. A la verdad de que sabe intpreg
narlos un sentido bien ruso del Séptimo
Ante, se unen un mundial sentido hipe
restésico de la naturaleza y una fuga lí
rica no menos amplia, por recluírse den
tro de lo humano. El estilo de Pudow
k;ne delátase inconfundible a través de
Tempestad en Asia, sin rebasar jamás la
mayor sencillez, sin exteriorizar runca

lógicas rebuscas e indudables esfuerzos.

• * *

Olga Preobrajenskaia ha recurrido al
acervo de la vida mistna para animar Las
inujeres de Ryazán, o, si lo preferís, La
aldea del pecado. La prestarían su con

curso lugarefios autértticos, de manera

que el film nodenota ni asomos de ficción.
Afiádase a ello una técnica que plasma
frescos palpitantes, grandiosos de sinceri
dad y de hermosura.
También acá nos conmueve la fábula

oeneilla y patética. Estío en la campifia
rttsa. El rico aldeano Wassily, quisiera
casar a su vásfago Iván con Ana, ht.hr
fana adoptada por la vieja Aljona en la
aldea vecina, adonde no se trasladaran
padre e hijo desde luengo tiempo. Mien
tras los dos ancianos conciertan este yugo.
Iván se ha cruzado con una muchacha de
quien se prenda sin conocerla. Más tarde,
cuando su progenitor le propone aquel
matrimonio de tazón, lo rechaza el joven,
enomorado de una desconocida. Al án, le
obliga a ceder el autoritario viejo. Una
zntigua costuinbre susa exige la presen
tación ritual de la novia al futttro ma

rido, e Iván v-uelve la cabeza para no

verla. Se le fluerza a que mire, y en quien
le imponen por esposa reconoce a la truu

eltacha de quien estaba enamorado. Es
ponsales. Entre tanto, ha desaparecido
Wassilissa, la hija de Wa:sily, que no

acata la tiranía paterna. Corre a buscarla
el padre, ebrio, sorprendiéndola en brazos
del herrero Nicolás. La maldice, y Was
silissa se ríe de él, decidida a seguir Ii
brensente a su antante. Arnbas parejas son

d:chosas hasta que sobreviene la guerra,
de la cual sólo se eximen los cadueos
e inútiles. A despeche de su avanzada
edad, Wassily corteja a su nuera, y una

noche la hace .strya de improviso. Ana
echa al mundo un hijo de su sttegro. La
revolución, la paz. Desesperada, la cul
pable madre se dirige a Wassilissa, afecta
al servicio de un ca.stillo de propiedad
particular convertido en Orfelinato, para
que ingrese su hijo allí. Regresa Iván y
descubre el retofío incestuoso, repudiando
a su cónyuge, que se suicida. Ante el

UN CONJUNTO DR •ELL, VOLGA ARDIENDO.
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cadáver de la pobre mujer, confesa- rá su

errmen el padre malvado.
* * *

Inferior a las dos producciones ante

riores, Nieves sangrientas no ofrece tan

ta originalidad ni sobre todo tanta natu

ralidad, defecto quizá imputable a la ex

cesiva juventud de sus animadores, G.
Kosinzof f y L. Trauberg. Se ha intenta
do un contraste entre el sobrio juego de

Sobolewsky, que asume el papel del pro
tagonista, y el juego turbulento de los
demás intérpretes, sin que convenea esta

arbitrariedad escénica. El proceso dratná
tieo no convence tampoco. Aunque el film

posee evidentes cualidades, podría haberse

ejecutado en Hollywood, pongamos por
lugar, lo mismo que en Rusia.
Se resucita la abortada conspiración de

los "dekatristas", que pugnaron por des
tronar al zar Nicolás I en 1825. Distin

guía a estos revolucionarios una sortija
especial. El aventurero Madok se propor
ciona la de uno, utilizándola contra el
teniente Suchano f f ,

" dek atrista " acérri
mo. Persecuciones, luchas de polízontes
e insurrectos, evasión de los prisioneros,
martirio del teniente, castigo del traidor...
A otra cosa.

* * *

Asimismo adolece de banalidad El Vol
ga ardiendo, evocación de distinto mo

mento histórico llevada por J. Tarich al
lienzo nítido. Con todo, emana esta obra
una enorme fuerza de expresión, una es

SOFfA MAGARILL EN 4.NIEVES. SANGRIENTAS*

pecie de entusiasmo salvaje, sin divia
mo" alguno, que borra deficiencias y
la postre arrebata. Se diria que los acto
res rusos detentan un secreto irresistible,
un don sui generis.

:759, bajo el reinado de Isabel Pe
trowna. El Clero ortodoXo su obstina en

aduefiarse de los musulmanes tártaros, que

emieeemmielememeym~imiee~rAMP

suirírán los peores tratas como no renk
gizen de su religión. Batir tietae dos hijos,
el leal Aczned y el pérfido Timur. Man
tiénese fiel a sus creencías, por lo cual k
acosan los soldados de la zarína, deján
dole medio muerto, mientras se Ilevan a

su prítoogénito. Cuando vuelve en sí, Ba
tir se entera del rapto de su Acmed y SUNLIGHT.
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de que han pereCido en la contienda con

la soldadesca los padres de una nifia.
Fatmé. Adopta a la huérflana y jura ven

garse. Transcurren quince aftos, reinando
Catalina II. Batir se nornbra a la sazón
Bulat y s.tableva contra las poderosos de
Kaz.án a una plebe oprimida. Por su cuen

ta, ei impostor Pugatoltelf subleva a los
Urales y l pide ayuda. Educado antaño
entre los enemigos de su raza, Acrned es

oficial, y conforme procura capturar a

Btrlat, cae prisionero de éste. Uno y otro

ignoran el parentesco que los une. Pron
to aznará el cautivo a Fatmé, codíciada
de Timur, a quien ella desprecia' El tra;
dor staelta a su bermano, sin reconocerk.
y se pasa al enemigo. A última hora, se

deshaoe el enredo, sucumbe el nudo, se

desposarán los tórtolos. El Volga corsti
núa incendiado de discordias intestinas, v

Pugatcheií, que se dice Pedro III, pro
sígue su marc."-laa belicosa allende Kazár.

*

A pesar de probables instrficiencias y
censurable,, sectarisznos, advertiréas cont'•

existen Irtistas serios lejos de las pre
suntas elegancías modisteriles, de los be
506 sobre falsos crepúsculos, de la
tina que tniente lág-rimas. Un vigor nuev.
vivihca las fars.as de alieñique, una rnan

callosa abre los ventanales del estudio er

rarecidó y una luz de sol claro abofetea
los afeites... Por qué no conceptuar fe
cunda tamaña sactadida?

DE *C-APTAIN SWAGGER*,

l<CID LA ReCj-d.I.4;
SUE CAROL
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EESULTA
de una encuesta realizacla

en Ingleterra entre 250.000 aficio
nadas al cine, que el 75 .por roo

de las mujeres prefiere las películas sin
el obligado "fin feliz". El hecho de que
las damas hallen preferibles aqtrellas his
torias en que la heroína no consigue el
hombre de sus SUeilDS, es interesante. Y
sería más iteresante todavía si se hubiera
establecido la proporción de .mujeres ca

sadas que había entre las votantes.

su plan de explotación para la

Próxitna temporada, anuncia la
casa Ufa la construcción de seis

nuevas salas distribuídas en cfistintas ca

pitales de Alemania y una en Suiza. La

rnayor de las salas proyectadas será la
de Harnburgo, con una capacidad de 3.000
asientos.

EGÚN la estadística publicada en la
Prensa progieWonal norbeatnerica
na, la producción cinematográfica

europea aumentó en un 50 por too du
rante el peasado año de 1ÿz8, habiéndose
editado en Alemania 221 films con un

coste total de u nrillones de dólares.
Inglaterra invirtió en su industria cine
matográfica siete y medro millones de
dólares; Francia, Austria y Checoeslo
vaqurra, tarnWn aurnentaroh ccinsidera
blemente su producción.

UPE Vélez y Gary Cooper recono

cen estar enamorados el uno del
A otro, declarando, al propio tiempo,

que no piensan en casarse por ahora, pues
la carrera cinematográfica reclama una

independencía de acción incompatible con

los lazos matrimoniales, siquiera sean és

1.

tos tan leves y acomodaticios como los
que diariamente se atan y desatan en

California.

C
ONTRARIANDO los rumores relativos
a su próximío enlace con Lita
Grey, divorciada de Charles Cha

plin, el simpálico "traidor" Roy D'Arcy
acaba de contraer nuevas nupcias en Tía
Juana con su ex esposa Laura Rhinock
Duffy.

Hollywood los guardias encar

gados de regular el trá.fico perI4 siguen a los automovilistas exce

sivamente raudos en motocicletas provis
tas de una sirena. El silbido de la sirena
es la sefial para hacer detener su mar

cha al violador de las Ordenanzas nm

nicipales y aguardar la orden de compa
recer ante el juez, que aligerará su bol
tillo una cantidad variable, según la
importancia de su delito.
Nils Asther, pocos días después de ha

ber pagado una muha de esta clase, ma

nejaba su automóvil a velocidad modera

DESPUÉS DE HABER
INICIADO EN NEW
YORK LASNEGOCIACIO
NES PARA 1.A PUSIÓN
DE ARTISTAS ASOCIA
DOS CON OTRAS COM

PAÑÍAS, JOSEPH M.

SHENCK REGRESA A

HOLLYWOOD, SIENDO
RECIBIDO EN LA ESTA
CIÓN POR SU ESPOSA

NORMA TALMADGE QUE
DESMIENTE AS1 Los RU
MORES DE UN PROXIMO
DIVORCIO. EN LA FOTO

DE LA IZQUIERDA APA

RECE SHENCK DESPI
DIENDO A CAMILA

HORN

•
AL INICIARSE EL RODA

JE DEL FILM *SANTA

TERESA D E LISIEUX*

PUÉ, ELEGIDA ESTA JO
VEN ACTRIZ PARA EN
CARNAR LA SANTA; PE
RO EL PARTIP.0COMU

NISTA, AL QUE PERTE

NECE, LA PROHIBIÓ IN

TERVENIR EN UN PUM
DE PROPAGANDA RE1.1

GIOSA

da, cuando se vió d,esagradablemente sor

prondido por la estridente llamada de la
odiada sirena, y creyéndose falsameme
acusado, prote.stó enérgicamente; pero e.

guardia le tranquilizó con la más amahlt
de sus sonrisas:

—Perdone, señor. No se trata de im

ponerle una multa; es que mi mujer, des
de que le conté su arresto, no me deja
en paa. Se ha empeñado en que le con

siga un retrate de thted con su autó
grafo.

A Asociación de Empresarios ale
manes decidió, por unaninridad, en

una reciente asarnblea, no instalar
en sus locales ningtim sistema reproduc
tor de sonidos que no sea intercambia.ble
con cualquier otro de los usados en to

dos los teatros del mundo.

MAURICE
Stiller, descubridor del ta

lento artístico de Gneta Garbo, y
su fiel enarnorado, ha legado a

ésta, al morir, la raitad de su fortuna;
es decir, 75.000 dólares. Es una generosi

dad verdaderamente admirable en un pre
tendiente desdeñado y que hará sonreír
a más de cuatro pollos "cañón".

])ESPUÉS
de dos años de intenso tra

bajo en los estudios hollywooden
ses, Emil Jannings ha obtenido

unas vavalliones ,que pierrsa pasar eh
Alemania. No se ha fijado fecha plra
el retorno a Hollywood del gran actor

germano.
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LAWPORD DAVIDSON, RECIENTEMENTE
INCORPORADOAL CINEMAAMERICANO, SE

ASEMEJA EXTRAORDINARIAMENTE A RE

NAI,D COLMAN

SE
ha presentado al Parlamento ru

mano un proyeeto de ley de pro
tección a la industria cinematográ

fica nacional. Teniendo en cuenta que el
constrino de films es de unos 500 anuales,
mientras en el país solamente se produ
cen 2o, se pide que la importación queele
limitada en la properción de 25 por 1.

p
YLLIS Haver, la rubia vampiresa
de recién adquirida fama, acaba
de casattse en Nueva York con

William Seeman, y anuncia su firrne pro

pósito de abandonar su carrera cinema

tográfica para dedicarse exclusivamente
a la vida del hogar.

HNN
camb:o, Constance Rennett, que

hace algunns años aba.ndonó el
cine para casarse con unmillona

rio, acaba de firmar un contrato con la
Pathé y vuelve a la palestra, decidida a

reverdecer sus laureles.

A Sociedad alemana Terra - Films
acaba de firmar un acuerdo con

los Artistas A.sociados, para el in
tereamhio de los respectiyos productos en

los rnercados americano y alemán.
Desde ahora en adelatrte, la Terra-Film

tendrá la exclusiva para la distribución
en Aleriania de la producción de Artistas
Asociados, que, sin este convenio y por
causa de las leyes dictadas pirr el Go
bierno para limitar la importación de
films extranjeros, sería introducir
en ese mercado.
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Un artista español en Hollywood
XAVIER CUGAT

CHARLF.S CHAPLIN, RICHARD BARTHELMESS Y ADOLF0 MENJOU

LA ESPIRITUAL LILLIAN

ALFRED HESS, FAMOSO DIRECTOR DE LA SINFÓNICA
DE SAN FRANCISCO Y EL VIOLINISTA ESPASTOL XA
VIER CUGAT, QUE ACTUÓ DE SOLISTA EN UNO DE

SUS CONCIERTOS

X AVIER Cugat, catalán de nacimien
to y cosmopolita por temperamen
to, después de recorrer triunfal

mente Europa levantando oleadas de en

tusiasmo con las notas claras de su má
gico violín, arribó un día a Nueva York
para realizar, acompañando a Caruso, una
"tournée" de conciertos. El éxito alcan
zado fué tan grande, que, terminado su

cornpromiso con el insigne cantante, re

unió bajo su dirección una pequeña or

questa española, logrando hacerla rápida
mente famosa en los Estados Unidos.

Trasladado con su orquesta a Hol
lywood, fué contratado por la casa War
ner para tocar en sus estudios, y por el
elegante café Montrnartre para amenizar
las reuniones de los "ases" cinematográ
ficos. Esta convivencia con el mundillo
cinernatográfico, despertó en él una afi
ción completamente ajena a sus activida
des: la afición a la caricartura. Y pronto
se hizo igualmente famoso su nombre,
como caricaturista, por toda Norteaméri
ca, y más especialmente en California.
La Exposición de sus caricaturas de "es
trellas", celebrada recientemente en el
mismo café Montmartre, donde Xavier
Cugat es diariatnente aclamado a ta ca

beza de su orquesta esnañola, ha consti
tuído un éxito excepcional.
A raíz de este doble triunfo, la casa

'Pathé ha contratado a Xavier Cugat, pa
ra escribir la música, dibujar el vestua
rio y dirigir la parte técniconVusical de
una gran película sonora de ambiente es

pañol. Las múltiples facetas de su talen
to han encontrado, gracias al cine, ma

nera de completarse unas con otras para
ir a la conquista de un nuevo y más carn

pleto triunfo.

-n
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EL CONOCIDO VIOLINISTA Y DIBUJANTE XAVIER CU
GAT EN SU ESTUDIO DE HOLLYWOOD

GRETA GARBO

GLORIA SWANSON, COLLEEN MOORE Y DOLORES DEL RíO
(Caricaturas de Cugat.)



1.— B18. 33 brillantes, 150 rosas, 17

rubíes, 14 zafiros y 10 esmeraldas,
ptas. 118. 3 brillantes, 198
rosas, 4 rubíes y 2 esmeraldas, pts.
3.5oo 3.— A6. 155 brillantes, ptas.
4.800 —4.— B17. 35 brillantes y 116
rosas, ptas 3.5oo••• 5.— B14. 10 bri

llantes, 100 rosas y 5 esmeraldas, ptas.
3.2oo 6.— A7. 168 brillantes, 122
rosas y 1 esmeralda, ptas. 8.000~
7.— B13. - 8 brillantes, 15 esmeral
das, 10 zafiros y 16 rubíes, ptas. 3.000

-
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latino y oro de ley. Piedras finas,
primera eleee— . So envían, en

Injosos estuebes, franeos de porte y
seguro con factura de garantía y de



El capia de los ojos negros. --Recibí esa car
ta que zne devuelve, cerrada y acornpañada de
otra en la que- se me rogaba la transmitiera
a "El espia de los ojos negros"; el sobre ce

• rrado enía, además, la inscripción que usted
habrá visto. Por consiguiente, el error no es

mío, sino del joven portugués que, sin duda,
le creyó a usted perteneiente al bello sexo.

Guardo la carta a disposición de Mario S. de
B. en espera de sus instrucciones.
Kinkel Zara. Granada.--Puesto que ha nu

merado usted sus preguntas, voy a contestar
las brevemente, siguiendo cl mismo orden
i.', Francis X. Bushmann. 2.. Atieen Pringle.
• Claire Windsor, Asther.
Armando Duval.—Le felicito por el nuevo

éxito alcanzado en nuestro último concurso, y

agradezco los repartos que me comunica, y que
copio aquí. para conocimiento de aquellos a

quienes interesan. "La virgen de cristal" tie
ne por intérpretes a Maruja Retana, Barón de
Kardy y Blanqnita Muñoz. "Las dos nifias de
París". Reparto: Ginette, Sandra Milowanoff;
Gaby, Olinda Mano; Liseta Fleury, Violette
Gyl; Pedro Manin, M. Hermann; Chambertin,
Georges Biscot. "Mandrín, caudillo de leyen
da". Reparto: Mandrin, Romouald Joubé; Ni»
cola, la bella, Jacqueline Blanc; Bouret d'Es
tingue, Paul Guidé; El gordo Arrendatario
Mayor, Louis Nfonfils; Pistolet,- M. de Brag
xatide; El Rey Luis XV, Mr. Perayde; Mar
quesa de Pompadour, Jeanne Helbling.

Viva España, viva éxico.—Agradec ien do
muchu laa telicttamones que envia para todos

nosotros, tengo el sentimiento de no poder
eomplacerla en sus deseos, pues no conozeo a

Carinen Mendoza ni tengo la menor idea de

dende podria hallar totogratias de los guar
dias de la porra con manguito que, desde

• existzeron aqui, en Madrid, durante unos

tret meses.

E. T. Barcelona.-- Es ditiell determinar cual

de esas tres actrices es más popular. En Nor
teamérica, desde luego, Clara Bow. En Espa
ña las tres tienen muchos admiradores, pero

quiza sea también Clarita la más popular. 1.10

lores Costello trabaja para la Casa Warner.

No tengo el rèparto completo de "El palacio
de las maravillas".

Un espaAol que qutere mucho a Fratcla.

Contunica a
" itotnbar" que extste una versión

moderna de "Resurrección", presentada zqui
con el titulo de "La yoz de la conciencia".

que ziene por intérprete a Lya Mara. No ten

go noticia de qtte ssè hayan estrenado en Es

szaba esas canciones impresionadau en Cinefón
por Raquel Meller. "The Trail of 98" se ha

estrenado en Norteamerica durante la pasada
temporada. Itala Almirante hace tiempo que

no aparece en ninguna pelicula. Ignoro si "La
hellezza del mondo" ha sido adiruilida por al

guna distribuidora espabola.
Un vislonario. Vigo.—Dolores del Rio per

tenece. en efecto, a la bueba socieztad de Mé

jico y actualmente esta viuda, pues hace poco

que falleció su marido, el diplomático Jaime
del Río. Billie Dove o, mejor dicho, los Eirst
National Studios le enviarán esa fotografia
que desea si incluye en su petición el impor
te de la misma, es decir, to centavos, 25 cen

tavos o un dólar, según el tamafio qt-e dekee.

R. Martfner be dicho repe
ticlas veces, Imperio Argentina vive en la ca

Ile de Marqués de Cubas,
Minerva.—Preséntese a todo director que

prepare alguna película, hasta que alguno le
contrate de comparsa.
Francisca González.—Tiene la amabilidad de

comunicar a sus compafieros los siguientes da
tos: "El trono vacanie" está adapzado de la

novela de Daudet "Los reyes en el destierro'',
• tiene el siguiente reparto: liedertca de Os
borne. Alice Terry; Séfora, Helena D'Algy;
Cristián, Lewis Stone; Príncipe Alejo, Joan
Bowers; Zata, Frankie Darro. Dirigido por
Víctor Seastrom. "Los estudiantes de Heicei

berg", edición "Emelka", tiene por protago
nistas a Dorotea W ieck y Werner Fuetterer;
"Sota, caballo y rey" (Cameo Kirby), diri
gida por John Ford e interpretada por John
Gilbert y Gertrude Olmstead. "Injusto des
precio": Diana Duprez, Alma Rubens; José
Leslie, Conrad Nagel; Jaime Dunbar, Wyndau
Standing: Juan Gagnon, George Siegmann.
"Barrera infranqueable": Fernando de Saint
Clatr, Clive Brook; Amalia, Alice Joyce; Su
sana, Marjorie Daw. Protagonista de "Miner
va o la ciudad perdida", Juanita Hansen; de
"El guante rojo", Maria Waleamp. Ahora,
aunque mis conocimientos de técnica no son

muchos, trataré de explicar a usted en qué
consiste esa diferencia. Los planos fundiclos
•-on aquelles es' que la tmagen se desvancce
lentamente, fundiéndose en otra que aparece
tambien lentamente en la pantalla; tundidos
encadenados, la sucesión de estas imágcnes re

petidas varias veces; y planos superpuestos,
la imagen sobrepuesta i otta. ¿Comprendido?
Es muy posible que terzga usted pronto la sa

tisfacción de ver en la Revista algunos artícu
los sobre técnica cineroatográfica. Agradecidl
sima a sus muchas amabilidades. Las cuarti
Ilas aara ímprenta deben ir siempre escritas

por una sola cara. Ler demis es indiferente.
El de los ojos verdes.-1 odos esos "films"

pertenecen a series eclitadas hace unos diez
ahos y no tenemos sus repartos.

Juan Gelanert. Palma.- Tom Tyler nació en

Port Henry-, Nueva Jersey, el año 1903. Su
verdadero nombre es William I3urns, y ha in
terpretado muchas películas, entre las que te

recordaré "Al galope", "El bandido de Ari
zona", "Valor salvaje", "Nacido para luchar",

"El tigre del rancho", "El cowbuy mosquete
ro" y "La ley en la mano".

KLinloto-Tokisama. Vigo.--Envía para "Co
ralito" el reparto de "Rosa de Flandes" :
Luncepción, Raquel Meller; Ankle
koanne. A "H. González" el de "La ciudad
Eterna": Rom4, Bárbara La Marr; David,
Bert Lytell; Conde Borelli, Lionel Barrymo
re. A "Nadir", el de "La Hermana Blanca":
Illzinca, Lillian Gish; Capitán Savi, Ronald
Colman; Ingeniero Sabi, Gustavo Serena. A
"Condesa de Sorrente", el de "El sueito de un

vals": Franzi, Xenia Desni; Princesa Alicia,
Mady Christians; Conde Nicolás, Willy Fritsch.
A "I.uxemburgo", el de "El hijo de Omar":
Ben AH, Ramón Novarro; Shirino, Kathleen
Key; Aben-Dsalá, Freaerick Warner.
Un admirador de Tom Mix y de LA PAN

TALLA.—La dirección de Tom Mix se ha pu
blicado en nuestro número extraordinario,

una hija Ilamada Ruth, que trabaja tarn

bién en el cine, y tendrá hora unos diez y
ocho años.

Rosita de oro. Lucena.—Reparto de "('oro
zones sin rumbo": Isabel, Imperio Argentina;
Alcaraz, Válentin Parera; Un golfillo, Pitu
sín; María Luisa, Betty Bird; Dolores Here
dia, Ann Ralph; Luis, Livio Pavanelli; Mac
Stone, Walter Grüters. Imposible decirle si
piensa casarse la "Romerito" ; aún no he
aprendido a leer el permamiento. Busque las
direciones que la interesan en nuestro núme

ro exraor dinario.
J, DomInguez. Jerez de la Frontera.—Gra

cias por sus repartos, que ya me habían co

municado otros lectores.

sas distribuidoras y acaso puedan cederle al
guna. La dirección de la "Julio César, S. A."
es Marqués de Urquijo, .3.
Tansfa Drapiecapi. Cáceres. —Complezamen

te cierto que Dolores Costello se ha casado
con John Barrymore. Reparto de "Sangre es
cocesa" : Annie Laurie, Lillian Gish; n Mac
Donald, Norman Kerry; llonald, Creighton
Hale; Alastair, Joseph Striker; Enid, l'atri
cia Avery; Jefe de los Mac Donald, Hobart
Bosworth; Jefe de los Campbell, Brandon
Ilurst.
Kpi-qa. Las Palmas.---Recibidas sus posta

les. Muchas gracias. Le envío algunas fotos
de las regaladas por otros lectores.
Carmen Ruiz. San Sebastián.—Imperio Ar

gentina vive en Marqués de Cubas, u, y me

asegura que envía su foto a los admiradores
que la solicitan. Vuelva a escribirla a ver si
tiene más suerte.
Una islefitta de ojos negros.—Tiene la gen

tileza de comunicar a "María Magdalá" que
el reparto de ''Minerva o la ciudad perdida"
es el siguiente: Minerva, Juanita Hansen;
Luis Morton, Jorge Chesebro; Santiago Do
narvan, Frank Clak; Roberto King, Hector
llion.
Cort y Sánchez. Yecla.-- Desean ustedes

correspondencia particular con Clara Bow y
Conchita l'iquer? ;Los hay ansiosos! Falta,
naturalmente, que ellas piensen lo mismo.
Ambas Solteras. Sus direcciones, en el Mune
ro extraordinario. Clara Bow 1,59 de estatura,
cabello rojo y ojos pardos. Conchita Piquer,
morena, 1,66 de estatura. No ha interpretado

GRETA NISSEN Y BEN LYON, EN UNA ESCENA DE eITELL'S ANGELS*

NU E STRA PORTADA

SEENA OWEN era, hace unos .diez afius, una actriz muy popular entre
los aficionados al cine, y ahora, tras algunos años de oscunecimiento, vuelve
a la pantalla más bella que nunca y deciclWa a reconquistar su perdida farta
Aunque nacida en Spokane, estado de Wáshington—el 14 de noviembre
de 1896--, Seena Owen es de origen sueco, siendo su verdadero nombre
Signe Auen, y en Copenhague vivió la mayor parte de su infancia y primera
juventud. Después de interpretar nurnerosas cintas con las primitivas em

presas californianas casó con el famuso director Raoul Walsh, y durante
algún tiempo se dedicó al ,cuidado del hogar y de su hija Patricia; pero
después de su divorcio ha reanudado con fortuna su carrera cirtematográfica,
consiguiendo inmediatamente papeles de importancia en El Panablo Azul,
Quiero ver París, El jarrón azul, Mujeres he,-has por los holribres, The

Rush Hour Shipusrecked..

Margarita Gatitier.—No conozco ninguna re

vista espabola similar a LA PANTALLA y
dedicada exclusivamente al teatro. Comparto
sus gustos musicales, y también prefiero, co
mo usted, a Norma Talmadgc a las otras ar

tistas que cita. En lo que ya no estamos de
acuerdo es en su apreciación de "La frágil
voluntad". Los defectos qtte apunta son im
putables a los cortes horribles que ha dado
la censura y no a Gloria Swanson, que es, a
mi juicio, una de :as actrices más completas
de Norteamenca. Asta Nielsen nació en ('o
penhague el año .883. Alice Brady, en New
York el año .897. Anita Stewart, en febrero de
18e7. Adelqui Millar, en Chile, el año .8ezo.
Aimé Simón Girard, el año .890. Los demás ar
tistas por quienes pregunta no declaran so
edad. Alma Rubens sè encuentra cn un Sana
torio gravemente enferma, pero, hasta la f.
cita, no tenemos noticias de su muerte. Gra
cias por sus amables frases.

José Molina. Malaga.—Hallará todas esas
direcciones en nuestro número extraordinarie.
Un lector y Compailia.—Se ha publicado re

cientementc la historia de Olga l3acianova, y
supongo que la babrá lebles

Roger de L'Hort.—El nombre "'Ufa" es la
simplificación de una cosa muy complicada,
que se eseribe asi: Universum Film Aktien
gesellschaft.
L. Fcckt. Madrid.—Esas fotografías que se

ven expuestas en la puerta de los einemató
grafos no Se venden, gencralmente, a los par
ticulares, pues se utilizan como propaganda
únicamente. Consulte, sin embargo, a las ca
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ninguna película después de "El negro que
tenía el alma blanca".
Viva el Puente Genil—No podemos enviar

le las fotografías que desea. Esas direcciones
se encuentran en el número extraordinario.
"La desconocida". Cíceres.—Perdone que

suprima una palabra de su seudónimo, pero
es que, sin duda, usted no se dió cuenta del
disparate que resultaba. Me parece una so

lemne tonteria bodo eso que usted dice de los
consultantes cacerefios; el que ttsen un seu

dónimo para sus consultas no significa que de
ban guardar el incógnito más absoluto.
qué? Los principales intérpretes de "I..a loy
del hampa" son: Evelyn Brent, Grorge Ban
croft y Clive Brook, Douglas Fairbanks ha
terminado recientemente de impresionar "La
máseara de hierro".
¿Un iluso? Salamanca.—La fotografia que

me remite recuerda efectivamente a Valenti
no. La última Casa con la que estuvo contra
tado ese artista fué la Paramnunt. Para re

cibir esos números de LA PANTALLA envie

a la Administración su importe al precio co

rriente más o,lo para el franqueo.
Mantoncito de Manila—El protagonista de

"El caballero de las violetas" es Harry Lied
tke. Mary Brian tiene tu de estatura. Se
anuncia, en efecto, la próxima boda de Bebe
Daniels con Ben Lyon, Mona Rico ha traba
jado con John Barrymore en "Amor eterno"
La heroina de "Ríe, payaso, ric" es Loretta
Young. Ramón Novarro ha nacido en Duran
go, ciudad mejicana, y no en el pueblecito
del mismo nombre, existente cerca de Bilbao,

Ii3j

como usted supone. Anita Page ha tomado
parte en varias cintas, entre ellas: "De mi
llonario a periodista", "Mientras la ciudad
duerme", "Exceso de equipaje", "Our Dan
cing Daughters", "Broadway Melody", etcé
tera, etcétera.

Una rubia de ojos negrcs.—En "La ruta de

Singapoore" el padre de Joan Crawferd, ‹, sea

Joshua Crowninshield, era Edward Cu.nnelly.
Oetam Nauj. Palma.--Pero, hombre, si yi

supiera un medio infalible de conseguir co

rrespondencia particular con Greta Garbo ine
hacia millonaria. Los hay pelmazos. Mercedes
Jarés trabaja con José Nieto en "Raza de Hi
dalgos".
Un yeclano duice.--Imperio Argentina na

ció en la Argentina el año ii y ha inter
pretado últimamente "Curazones sin rumbo"
y "Los claveles de la Virgen". Todo lo de
más es preferible que se lo pregunte a edla
misma.., que ya se encargará de no contes
tarle.
El de los ojos verdes.--- Por qué le intere

san esas antiguallas tan malas? Sólo puedu
decirle que "Los misterios de Paris" tenía
por intérpretes a Huguette Duflos, Georges
Lannes, Bérangère y Lamy. De "Los miste
rios de New York", "El círculo rojo", "Or
denes robadas", "María Rosa" y "La déci
ma sinfonia" no tengo repartos.
Estudiantina. Barcelona—Va habrá Visto

que no estamos reñidos con su adorado Con
rad Nagel, gustó la foto? Ha interpre
tado tantas películas que es imposible darle
la lista completa. Le recordaré algunas: "Pc
lzgros de un conquistador", "El viejo gru
ton", "Cuesta menos casarse", "Lttces dc
Broadway", "Justa venganza", -17na niña a
la moderna", "El cielu en la tierra", "El
vanidoso", "El sexo debil", "La locura del
baile", "Al filo tie media noche", "La casa

del horror", "Por qué no ti, easas", etcétera
etc. Lo que yo hana cii su lugar? l'ues es

muy sencillo: emplear en sellos de corrko cada
peseta que ine dieran y, en cuanito tuviera 5,5o
pesetas, enviarlos a LA PANTALLA para pa
gar la susiripción un semestre.
Cuasi aftogado. Cartagena. Los números

•trasados se venden al mismo precio que los
oorrientes, y puede pedir lks que desee réml
tiendo a la Administración su importe más
o,zo para el franqueo. Espero le habrá dejado •

plenamente satisfecho la portada de Clara
Bow. Todo llega. Menos el reparto de "Teno
rMs de mar" que falta en mi archiva.

Ramón el reparto de "L:n
idilio en el metro" está incluído el nombre de

Jobyna Kalston, Paulina Starke nació en
plmn el zo de enero de isoz; sus films más re
czentes son: "Lo que puede un cigarriTlo",
-P:rror matrimonial', "La mujer adora los
lltarnantes", "-El Capitán Salvactón", 'La
frivoltdad de una dama", "El muladar del
oro" y "La trata de blancas". Virginra
nacio el .9 de enero de .895 en Chicago. Eve
lyn Brent, en Florida cl atio 1899. Bároara La
Marr niacto en julto de l000 y fallemó en ene
ro de 1926. Su ultimo marido, Jack Dugher
ty, era y stgue szendo actor de peliculas.

Botella. V aienCla.—Absoluramcnte int

posible recomendarle ntnguna. Academla ci
-nematogralica.

Una Entadarme con una de las

mzquisimas lectoras que se inuestran dispues
tas a esperar lo que sea necosario y hace una

sola pregunta? Todo lo contrario. Tengo un
verdadero placer en comunicarle que los com

pafieros de Pela Negri en "La hora secreta"
sois Jean liersholt (Luigi) y Kenneth Thomp
son (Jack). liracias por los elogoss que pro
diga a nuestra Revista.
Felix Orentes. Uranada.--Comunicado-s fa a

otros lectores repetidas veces esos dato
respuestas para el concurso de -ArtIstas en

mascarados". Es de Suponer que habrá to
mada ncta.

El caballero del anuncia el ma

trin.onio de Bebe Daniels con Ben Lyon;
pero tenzendo en camnta fa facilidad con Otte
se hacen y deshacen esos compromisos en Hol
lywood, es preferible esperar la noticia del
matronernto para creerlo. George y Eugene
O'BrIen no son hermanos. El ultimo ha inters
pretado, con Norma 'Falmadge, "Secrettós”,
"La igualdact ante el amor", útnea mu

jer", "Los espectros del pasado", "Por de
rechos de compra", etc., etc. En "Una gran
sefiora" trabajan, con Norma Talmadge Wal
lace, Mac Donald, Robert Agnew y Mare
Mae Dermott. Marion Davies está soltera.
Dol enicas pobres y tess.—Reparto de Ju

ventud, divino tesoro": Jaimito, James Hall;
Carolina, Louise Brooks; Rafael, Richard Ar
len; la vamptresa, Nancy Philltps. Idem de
"El sueño de un vals": Eberhardt XIII, Ja
cob Tiedtke; Princesa Alicia, Mady efIris
tians; Archiduque Fernando, 'C'arl Becker
sachs; Conde Nicolás, Willy Fritsch; Franzi,
Xenta Desnl; Steth, Lydia l'otechina; Lady
Kocheritz, Mathilda Susszn. En "El negro
que tenza el alma blanca", don Mucio es
Joaquzn Carrasco.
SeratIn. Granada.--Otro que llega tarde

para el concurso. Douglas Gerrard trabaja en
la Warner. Douglas Gilmore, en la Metro. El
reparto de "Locura teatral" es el siguiente;
Marcia Ferrand, Virginia Valli; Andrew Mar
lowe, Tullio Carminati; Dora Anderson, Virginia Bradford; l'ierre Doumier, Lou Telle
gen; Jimmy Mason, Richard Waling;
Bragg, Ty-ler Brooke; La doncella, Lillian
En ight
Principe soAador. Palma de Mallorca. El

motivo de tardar tanto en contestar sus car
tas? I..o comprendería en seguida si -viera so
bre mi mesa el montón de cartas que aguarda
su turno. La "Malzón" más en armonía con
la trazada por el autor de la novtla es, a mi
juicio, la de Lya de Putti. Reparto de "La

CUPÓN NtM :

que deterá acompafiar a torla solución que
envie para ci concurSo de

ADW1NE USTED...

"
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loca de la casa": Victoria, Carmen Viance;
Daniel, Manolo San Germán ; Moncada, Mo
desto Rivas; Cruz, Rafael Calvo; Gabriela,
Consuelo Quijano; Marquesa de Malabella,
Ana Sirio; su hijo, Alfonso Oronzo. No sé que
Greta Garbo tenga otro nombre más que ése.
Pida el libro que me dice a la Librería y
Editorial Madrid, Montera, 40.
Uuo de Zaragoza.— "Cruz Esfinge", "Ar.

mando Duval", "Kamioto Tokisama" o algún
otro de mis amables colaboradores sabria
decir a este lector si se ha filmado alguna
vez "Hamlet", por qué casa y quiénes fue
ron sus intérpretes? Gracias anticipadas a

todos.

Curloso y loquillo. CadtZ.--Gracias por sus

totogratias. Espero que le h.abrá dejado com

pletamen te satisfecho la portada de Clara
Bovv.

Addy. MurMa.--Una softadora" acepta co

rrespondencla con usted. En -Corazones sin

rumbo" interpreta "Pitueln" el golfillo
gajas"

saartin nerro.—liallará la direutón de
Maria Luz Callejo en et número extraordi
nario. Ignoro si envia su fotogratia.

-

5erafin. de la Casa.. Valladollt1.—Evelyn
Brent nació en Tampa, Florida, el año 1899;
tiene el cabello y los ojos castaños; estatu

ra, 1,62; divorciada de B. P. Finenian. En
tre sus mejores peliculas están "La última
orden "

, "La ley del hampa", "De hombre
a hombre", "Noche de misterio" , ete. Geor

ge BancrcrO nació en Filadellia el año 1882;
cabello castaño y o;os azules; casado con Oc
tavia Broske ; tiene dos hijos. Demasiado
numerosos sus tIlms para enumerarlos.

y COrdooa. Granada.—"Itco flor"
se estrenó en Mach id el dia 21 de noviembre
de 1927.
Yoloch X.X.—Lbrector de "El fantasma de

la ópera" , Rupert Julián ; de "El demonio y

la carne" , Clarence Brown ; de destino
de la earne", Víctor Fleming. Ignoro quién
dirigió "El infierno del Dante". Gracias por

su enhorabuena.
Dos aiñas bien.—Hay dos medios de con

seguir Ia foto de Manolo San Gerrnim: prl
mero, pedirsela a él Inismo; sewundo, eotn.

prarla en la fotografla de Lagos o en una

casa ae la calie del Arenal que venden pos
tales de todos los artistas cinematc,graticos.
La dirección de Laura La Plante, en el nu
mero 'extraordinario. Las cartas pats. Améri
ca se franquean con o.as.

J. Cruz Ealinge. Madrid.—Comunica a "Pad
dy" que la protagonista de "El guante ro

jo" es Mana Walcapp; a "La pasajera" , que
la temporada anterior estrenó en el Goya
un tilm marca "Ufa", interpretado por Olga
Schechowa, Lya de Putti, Marja Chanchewa
Elga Thomas y Alfred Abel, titulada "L;
ciudad sagrada". A "l'aquita Ortigosa" , que

llorothy Revier es la protagonista de "Clco
patra".

Carmona. no, señor,
no es un "herror" (¿lo escribe con h para

que pareua más grande ?); es que existen dos
versiones de "Los tres mosqueteros

"
. Una,

esa que usted dice, editada en América, con

llouglas Fairbanks de protagonista, y otra
editada en Francia, con Aimé Simon Girard
en el pape I de D'Artagnan. Completamente
cierto que ha muerto Tomasín. Sólo se ha
trublicado un número extraordinario de LA

PANTALLA.
Pires Marques. Dove na

ció el año tuoj, tiene el cabello y los ojos
osctu-os, mide 1,64 y está casada con el di
rector Irvin Willat. Lilian Harvey nació en

Londres el 12 de enero de tuoz; soltera. Bes
ste Love nació en Midland, Texas, el lo de
septiembre de i898; cabello castaño claro, ojos
negros; soltera. Gracias por los elog-ios que
dedca a nuestrz Revista
DeSde la Alltambra. Granada.—Stt novia es

una "ansiosa", y yo, sintiendo mucho que
ustedes se peleen por tan poco motivo, no

puedo contestar más pronto ni tantas pregun
la s de una vez. Además, ya se falló el con
curso de los "Artistas enmascarados", que es

lo que a ella le interesaba. Lew Cody, que
yo sepa, no toma parte en "El gran destile".
Betty Balfour está soltera. Las hermanas de
Loretta Young son Polly Ann Young y Sally
Blanc. Fred Thompson falleció en diciembre

Tom Tyler nació en 1903.
Dtablesa rubla de ojos verdes.—iQuién me

gusta más de esas estrellas españolas ? Va

mos, niña, no tengu gana de que me arañen.
Por ahora, al menos, Clara Bow no se casa.
Como no soy confidente de Norma Talmad
ge, ignoro en qué punto se hallan sus amo
res con Luis Alonso. Sé, porque es del do
mtnio publico, que recientemente realizaron
juntos una larga excursión por Europa y que
pronto interpretarán juntos una nueva cinta,
aunque esta vez Luis Alonso en el papel de
traidor.
Loca por Charles Pobrin a Su

adorado nació en 8 de agosto de too5. Mary
Philbin, nacida el 16 de julio de too4 en

Chicago. Anita Page, nacida en Aueva York
e I afto toio, de madre americana y padre es
panol. Pola Negri, segmn ella, ha nacido el
3 de enero de 1894 en Bromberg, Polonia. Di
vorciada del conde Domska y actualmente
casada con el príncipe Mdivani. Malcolm
Todd es de Escocia y nació en r8o7.
Jueenal Awcensao Faria. Funchal.—Arthur

Lake nació en un eirco ambulante el atio
1910, en Kentucky. Tiene los ojos azules y
el cabello claro. Aetnalmente trabaja con la
Universal. No tengo esos datos de Gladys
Belmont
Pitimini.—Si no recuerdo mal, Fred Thomp

son ha muerto de una bronconeumonia.
Singapoore. Madrid—En "Orgullo de ra

za" trabajan con Dolores Costello Warner
Oland, Charles Emmett Mack, Josef Seickard •

y Ana May Wong. Warner Oland nació en

Suecia el año 1880 y se educó en Boston ; es
un hombre muy culto, que h.i escrito varias
obras teatrales y traducido otras. Víctor Var..
coni, húngaro, tame treinta y cuatro años y
está cw.ado.

LA SECRETARIA

uts Ventura es uno de los hombres más incondi
cionales del cinernatógrafo. Y por serlo, no aspi
ra a su aotuación como director artístico, ni sien

te la sencilla y pequefia vanidad de "dar la cara" en

el "conjtmto" de un film.
Ventura camina tras el éxito, encubierto para el pú

blico en el anónimo, y por este éxito arriesga cuanto
tiene y vale, aunque los demás crean que la idea que
le mueve en determinado instante es descabellada. Ya
se le ocurre tomar el partido internacional de foot-ball
con una legión de operadores, o comenzar sin presu
puesto una cinta sobre la toma de Granada. El caso
es que sale adelante y triunfla.
Pues bien: dentro de muy poco se lanzará de nuevo

por el camino del éxito. Pronto comenzará una cinta,
de cuyo asunto guarda prudente reserva. Pero, como es

como es, sospechamos que la nueva película constitui
rá una verdadera sorpresa. Y de las sorpresas acepta
mos toclas. Todas, menos la de que él dirija el asunto
o pose ante la cámara. Tiene hecho voto.

E,
ECIBIMOS nueva.s adhesiones a la idea de cele
brar un antecongreso cinematográfico en Sevilla.
Una de las cartas recibidas está escrita en tér

minos tan expresivos, que nos vemos obligados a re

producir ,unas líneas que son la mejor confinnación de
la buena acogida de nuestra idea y de su razonable
orientación.
"No he de pasar—dice nuestro comunica,nte--sin tes

timoniarles mi felicitación y mi adhesión más ferviente.
"La idea es, seneillatnente, magnífica, porque unidos

en un solo lazo todos los países de igual habla, la cine
matografía hispanoamericana pasaría a ocupar el se

gundo puesto en la industria mundial del .séptimo arte.
-, Ahí es nada el tener asegurado un mereado de cerca
de cien millones de espectadores!

LA PANTALLA

"Durante el antecongreso se podrían exhibir pelícti
las realizadas en todos los países de habla española, y
a la comunidad de indlereseis se uniría la cornrunidad es

piritual derivada del Inutuo conocimiento e intimidad.
"No abandonen la idea. Que se celebre ese antecon

greso en Sevilla. Y quién sabe si, ahora que se halla en

estudio por el Gobierno un sistema de protección a la
industria nacional, los a.ouerdos allí adoptados servirían
de módulo para la resolución que se haya de dar a cues

tión tan importante."

F LORIÁN Rey se ocupa de dar realidad a la no

vela de Concha Espina La niiia de Luzmela.

II
ASTA ahora ha sido el cine el que Se ha surtido
del Teatro. De aquí en adelante, es fácil que
ambos elementos o formas espectaculares se

ayuden inutua.mente y se presten recíproco concurso.

Ya Benavente, en Vidas cruzculas, marcó la ingeren
cia de la cinematografía en el Teatro. Es diecir, que
la cinematografía se apresta a devolver al arte habla
do lo que le prestó aquél en la época en que el cine
necesitaba de todos los auxilios.
Pues al avío. Un amigo nuestro, ducho en asuntos

teatrales y en cuestiones cinentatográficas, dará al tea
tro, en el próximo invierno, una obra, difícil de cata
logar entre los géneros drauráticos, pero que respon
derá en todo momento a su origen silente. El proyec
to está ligado con el invento de otro actuario de la pan
talla, que dice haber resuelto el decorado luminoso,
merced al cual las mutaciones se harán por un simple
ca.mbio de dispasitivos en los tres aparatos proyectores
de que consta la realidad del invento. A mayor abun
dancia, nos asegura el autor que los decorados son

perfectamente visibles aun cuando la luz se haga a

raudales en el escenano.
Si el invento resultase positivo, el Teatro entero ex

perimentaría una evolución radical, pues las unidades
de lugar y tietnpo, que tark indispensables son en las
buenas obras dratnáticas, serían suprimidas en las rea
lizaciones futuras.

fin de fiesta sigue siendo el rey y seííor de las
pantallas. Mas en cuanto aparece una película
de positivos valores, el fin de fiesta queda des

tronado por la obra muda.
Nosotros, cinernatografistas ante el espectáculo cine

matográfico, sonios rendidos admiradores de lo bueno,
constituya fin o principio de fiesta. Y si la temporada
no proporeionó pelícblas destacadas, tarnpoco los locales
en donde se dan los fines de fiesta nos muestran es

pectáculcrs que no "hagan buenas" las malas películas.
En lo que va de temporada varietesca hemos visto,

sin embargo, espectáculos interesantes.
Lo que no sabíamos es que hubiese tantos negros

que supiesen tocar el saxofón.



• ADIVINE

cuál es el nombre de cada una de estas bellas actrices, y escríbalos uno debajo de otro, si

gutendo el orden en que apareoen las fotografías, de forma que, enfrentando una letra de cada

nombre, se lea verticalmente el título de un conocido film que tiene por protagonista a Char

lot. Le advertimos, para facilitar su tarea, que la letra a elegir figura una sola vez en cada
nombre.

En el número de la semana próxima se publicará otro grupo de fotografías de conocidos acto

res, con cuyos nombres habrán de formar, siguiendo exactamente las mismas instrucciones, el
título de una película interp retada por Marlon Davies.

Las soluciones se remitirán a esta Redacción, acompafiadas del cupón que se publique en la pá
gina 1.133, antes del día 15 de junio próximo. Los suscriptores no necesitan este requisito. En
tre los que acterten a solucionar exactamente este pequefio jeroglífico, o aquellos que más se

aproximen a la verdad, distribuirunos los siguientes premios :

Printero.—Doscientais pesetas en metálico.

Segundo.—Cien pesetas en metálico.

Tercero.—Cincuenta pesetas en metálico.

Cuarto.—Las fotografías originales que aparecen reproducidas en esta plana.

Quinto.—Las fotografías originales que apartcrán reproducidas en el número próximo, para
la segunda parte de este concurso.

Sexto.—Suseripción por un afio a LA PANTA4LA.

St4PtiM.0,—Tres magníficas fotografías de Joan Crawford, Josephine Dunn y John Barrymore.
Octavo.—Suscripción por un semestre a LA PANTAT,I.A.

•



Para un actor de cine ser hermano de "Charlot", el inmenso, es una gran di
ficultad. Sydney Chaplin, mayor que Charles y "rnoz:agner" de éste en los prin
cinios de su accidentada carrera, al querer dedicarse también a actuar frente
a la máquina tornavi.4-as, y en el género córnico por corría g-rave
riesgo de no ser nunca más que "el hermano de Clzarlot" y tm mal imitador de
su arte único. Syd Chaplin, con inteligencia digna del mayor encomio, salvó el
peligro alejándose todo lo posibte del género "charlotesco", y sin alcanzar un
renombre comparable con el de su genial hermano, ha sabido conquistar fama
propia en interpretaciones tan cirswatidas como La Sí. de Carlos, La Venus sub
marina, Cuestión de faldas. La cri.d. del coronel, La mona de mi no-iria, Eslabón perdido, El fresco de trincheras y iVerin una enfermera!

SVDNUY CFI1PLIN

EN 1£1. FRF.SCO DE LAS TEINCREEAS.


